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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 564/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea f) do n.° 2 do artigo 3.° da alinea a) do artigo 5.°,don.° 1
do artigo 6.° e do artigo 13.° do Estatuto do Instituto de Promo-
¢do do Comércio e do Investimento de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 33/94/M, de 11 de Julho, e com a nova redac-
¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 29/99/M, de 5 de Julho, o Chefe
do Executivo manda:

E renovada a nomeacio, pelo periodo de um ano, de Cheong
Chou Weng, como presidente do Conselho de Administracao
do Instituto de Promoc¢do do Comércio e do Investimento de
Macau, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia profis-
sional adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de
1 de Fevereiro de 2018.

28 de Dezembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 565/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 18/2007 (Conse-
lho Consultivo para a Reforma da Administracdo Publica), o
Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Chan Hin Chi, representante do Gabinete do
Secretdrio para a Seguranga, como membro do Conselho Con-
sultivo para a Reforma da Administragdo Piblica, em substi-
tuicdo de Sam Chong Nin.

2. O mandato do membro nomeado pelo presente despacho
termina no dia 9 de Janeiro de 2020.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 20 de De-
zembro de 2017.

28 de Dezembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 566/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 1 a 3 do artigo 7.° dos Estatutos do Fundo para o Desenvol-
vimento das Ciéncias e da Tecnologia, aprovados pelo Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2004 (Fundo para o Desenvol-
vimento das Ciéncias e da Tecnologia), o Chefe do Executivo
manda:
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1. E renovado o mandato de Iu Vai Pan como membro do
Conselho de Curadores do Fundo para o Desenvolvimento das
Ciéncias e da Tecnologia.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 28 de Ja-
neiro de 2018.

29 de Dezembro de 2017.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 3/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos n.** 3, 6 e 14 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 9/2012, com a nova redac¢do dada pelo Despacho do Chefe
do Executivo n.° 287/2013, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo designados membros da Comissdo de Avaliacdo das
Remunerag¢des dos Trabalhadores da Fungao Piblica, pelo pe-
riodo de dois anos, as seguintes personalidades:

1) Hao Yufan, como presidente;
2) Ieong Tou Hong, como vice-presidente;

3) Representantes da Associagdo Comercial de Macau: Vong
Kok Seng, Fok Lai Si Agnes, Choi Tat Meng e Lam Wai Hou;

4) Representantes da Federagao das Associagdes dos Opera-
rios de Macau: Lam Heong Sang e Lee Chong Cheng;

5) Representante da Associagdo dos Técnicos Superiores da
Fungao Publica de Macau: Tong Wai Kit;

6) Representante da Associacdo de Estudos de Direito,
Administragdo Publica e Tradugdo de Macau: Iu Va San;

7) Representante da Associa¢do Educativa da Fung¢io Publi-
ca de Macau: Lao Man lo.

2. E designada Joana Maria Noronha, subdirectora dos Ser-
vicos de Administragdo e Funcdo Publica, para exercer, pelo
periodo de dois anos, as fungdes de secretdria-geral da Co-
missdo de Avaliacdo das Remuneragdes dos Trabalhadores da
Funcéo Publica.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 27 de Ja-
neiro de 2018.

2 de Janeiro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 69/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos di-
plomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolugédo
n.° 2374 (2017), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacgdes Unidas em 5 de Setembro de 2017, relativa a situagdo
no Mali, nos seus textos auténticos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 29 de Dezembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2374 (2017)

Adopted by the Security Council at its 8040th meeting, on
5 September 2017

The Security Council,

Recalling its previous resolutions, in particular resolutions 2364 (2017) and
2359 (2017), concerning the situation in Mali,

Reaffirming its strong commitment to the sovereignty, unity and territorial
integrity of Mali, emphasizing that the Malian authorities have primary
responsibility for the provision of stability and security throughout the territory of
Mali, and underscoring the importance of achieving national ownership of peace-
and security-related initiatives,

Recognizing the legitimate aspiration of all Malian citizens to enjoy lasting
peace and development,

Recognizing that the Agreement on Peace and Reconciliation in Mali (“the
Agreement”) signed in 2015 by the Government of Mali, the Plateforme coalition of
armed groups, and the Coordination des Mouvements de |’Azawad coalition of
armed groups, and its continued implementation, represents a historic opportunity to
achieve lasting peace in Mali,

Condemning the repeated violations of the ceasefire arrangements by the
Plateforme and Coordination armed groups in the Kidal and Menaka regions, urging
them to cease hostilities, to strictly adhere to the ceasefire arrangements and to
resume a constructive dialogue without delay for the full implementation of the
Agreement, and welcoming to this extent the recent signing of a truce agreement on
23 August 2017 in Bamako,

Recognizing the recent progress achieved for the implementation of the
Agreement, including the establishment of all interim administrations in the North,
while expressing its deep concern over the persistent delays for its full
implementation two years after it was concluded, and highlighting the pressing need
to deliver tangible and visible peace dividends to the population in the North and
other parts of Mali in order to keep the momentum of the Agreement,

Affirming its intention to facilitate, support and follow closely the
implementation of the Agreement, commending the role played by Algeria and other
members of the international mediation team to assist the Malian parties to
implement the Agreement, emphasizing the need for increased engagement by the
members of the international mediation team, and further emphasizing the central
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role the Special Representative of the Secretary-General for Mali should continue to
play to support and oversee the implementation of the Agreement,

Deploring that the slow progress in the implementation of the Agreement,
particularly its defence and security provisions, as well as the delayed restructuring
of the security sector, have hampered efforts to restore security and the authority of
the Malian State and the delivery of basic social services in the North of Mali, and
stressing the primary responsibility of the Government of Mali, the Plareforme and
Coordination armed groups to accelerate the implementation of the Agreement in
order to improve the security situation across Mali and to forestall attempts by
terrorist groups to derail the implementation of the Agreement,

Expressing its serious concern about the volatile security situation, especially
the expansion of terrorist and other criminal activities into Central and Southern
Mali as well as the intensification of criminal activities such as drug trafficking and
trafficking in persons in Mali,

Emphasizing that security and stability in Mali are inextricably linked to that
of the Sahel and West Africa regions, as well as the situation in Libya and in the
North Africa region,

Acknowledging the impact of the situation in Mali on peace and security in the
Sahel, as well as on the wider West Africa and North African region,

Expressing its confinued concern over the transnational dimension of the
terrorist threat in the Sahel region, as well as the serious challenges posed by
transnational organized crime in the Sahel region, including arms, drug and cultural
property trafficking, the smuggling of migrants, trafficking in persons, and its
increasing links, in some cases, with terrorism, and underscoring the responsibility
of the countries in the region in addressing these threats and challenges,

Noting that impunity can encourage a culture of corruption in which
trafficking and other criminal interests can thrive, further encouraging instability
and insecurity, and calling for the Malian government to devote appropriate law
enforcement resources in this regard and encouraging international, regional and
sub-regional cooperation and support to the Malian Government in this endeavor,

Strongly condemning the activities in Mali and in the Sahel region of terrorist
organizations, including the Mouvement pour ['unicité et le jihad en Afrique de
['Ouest (MUJAO), Al-Qaida in the Islamic Maghreb (AQIM), Al-Mourabitoun,
Ansar Eddine, and associated individuals and groups such as Jama’at Nusrat
al-Islam wal-Muslimin (Group for the Support of Islam and Muslims), Islamic State
in Greater Sahara and Ansaroul Islam, which continue to operate in Mali and
constitute a threat to peace and security in the region and beyond, as well as human
rights abuses and violence against civilians, notably women and children,
committed in Mali and in the region by terrorist groups,

Recalling the listing of MUJAO, the Organisation of Al-Qaida in the Islamic
Maghreb, Ansar Eddine and its leader Iyad Ag Ghali, and Al-Mourabitoun on the
ISIL (Da’esh) and Al-Qaida sanctions list established pursuant to resolutions 1267
(1999), 1989 (2011) and 2253 (2015), and reiterating its readiness, under the above-
mentioned regime, to sanction further individuals, groups, undertakings and entities
who are associated with ISIL (Da’esh), Al-Qaida and other listed entities or
individuals, including AQIM, Al Mourabitoun and Ansar Eddine, in accordance with
the established listing criteria,

Strongly condemning the continuing attacks, including terrorist attacks against
civilians, the Malian defense and security forces, the United Nations
Multidimensional Integrated Stabilization Mission in Mali (MINUSMA) and the
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French forces, underlining the need to bring perpetrators, organizers, financiers and
sponsors of these reprehensible acts of terrorism to justice, and wurging the
Government of Mali to take measures to ensure that those responsible for these
attacks are held accountable,

Strongly condemning the incidents of kidnapping and hostage-taking with the
aim of raising funds or gaining political concessions, reiterating its determination to
prevent kidnapping and hostage-taking in the Sahel region and to secure the safe
release of hostages without ransom payments or political concessions, in accordance
with applicable international law, recalling its resolutions 2133 (2014), 2253 (2015)
and 2368 (2017) and including its call upon all Member States to prevent terrorists
from benefitting directly or indirectly from the payment of ransoms or from political
concessions and to secure the safe release of hostages and, in this regard, noting the
publication of the Global Counterterrorism Forum’s (GCTF) “Algiers Memorandum
on Good Practices on Preventing and Denying the Benefits of Kidnapping for
Ransom by Terrorists”,

Strongly condemning all abuses and violations of human rights and violations
of international humanitarian law in Mali, including those involving extrajudicial
and summary executions, arbitrary arrests and detentions and ill-treatment of
persons whose liberty has been restricted, sexual and gender-based violence, as well
as killing, maiming, recruitment and use of children, attacks against schools and
hospitals, calling on all parties to respect the civilian character of schools as such in
accordance with international humanitarian law and to cease unlawful and arbitrary
detention of all children, and calling upon all parties to bring an end to such
violations and abuses and to comply with their obligations under applicable
international law,

Emphasizing the need for all parties to uphold and respect the humanitarian
principles of humanity, neutrality, impartiality and independence in order to ensure
the continued provision of humanitarian assistance, the safety and protection of
civilians receiving assistance and the security of humanitarian personnel operating
in Mali, stressing the importance of humanitarian assistance being delivered on the
basis of need, reiterating that all parties must allow and facilitate full, safe, and
unhindered access for the timely delivery of aid to all persons in need across Mali,

Noting with grave concern the involvement of non-state actors, notably
terrorist groups, in the destruction of cultural heritage and the trafficking in cultural
property and related offences and further taking note of the fact that on
27 September 2016 the ICC found Mr Al Mahdi guilty of the war crime of
intentionally directing attacks against religious and historical monuments in
Timbuktu,

Welcoming the continued action by the French forces, at the request and in
support of the Malian authorities, to deter the terrorist threat in the North of Mali,

Welcoming the deployment of the Force Conjointe des Etats du G35 Sahel
(FC-GS5S), underlining that the FC-G5S efforts to counter the activities of terrorist
groups and other organized criminal groups will contribute to create a more secure
environment in the Sahel region, with a view to supporting MINUSMA fulfil its
mandate to stabilize Mali,

Commending the role of the European Union Training Mission (EUTM Mali)
in Mali in providing training and advice for the Malian Defence and Security
Forces, including contributing to the strengthening of civilian authority and respect
for human rights, and of the European Union Capacity Building Mission (EUCAP
Sahel Mali) in providing strategic advice and training for the Police, Gendarmerie
and Garde nationale in Mali,
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Recalling the mandate of MINUSMA as outlined in resolution 2364 (2017),
reiterating its strong support for the Special Representative of the Secretary-General
for Mali, and for MINUSMA to assist the Malian authorities and the Malian people
in their efforts to bring lasting peace and stability to their country, bearing in mind
the primary responsibility of the Malian authorities to protect the population, and
welcoming the stabilizing effect of the international presence in Mali, including
MINUSMA,

Recalling the provisions of the Agreement calling upon the Security Council to
give its full support to the Agreement, to closely monitor its implementation and, if
necessary, to take measures against anyone hindering the implementation of the
commitments contained therein or the realization of its objectives,

Recalling the provisions of resolution 2364 (2017) expressing the readiness of
the Security Council to consider targeted sanctions against those who take actions to
obstruct or threaten the implementation of the Agreement, those who resume
hostilities and violate the ceasefire, those who attack and take actions to threaten
MINUSMA and other international presences, as well as those who provide support
to such attacks and actions,

Taking note of the letter of the Government of Mali to the President of the
Security Council of 9 August 2017 underlining that the repeated violations of the
ceasefire since the beginning of June 2017, particularly in the Kidal region, pose
serious threats to the fragile gains made in implementing the Agreement, and thus
requesting the Security Council, in order to address the many obstacles to the
implementation of the Agreement, to immediately establish a regime of targeted
sanctions against those responsible for obstructing the implementation of the
Agreement,

Determining that the situation in Mali continues to constitute a threat to
international peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

Travel ban

1. Decides that, for an initial period of one year from the date of the
adoption of this resolution, all Member States shall take the necessary measures to
prevent the entry into or transit through their territories of individuals designated by
the Committee established pursuant to paragraph 9 below, provided that nothing in
this paragraph shall oblige a State to refuse its own nationals entry into its territory;

2. Decides that the measures imposed by paragraph 1 above shall not apply:

(a) Where the Committee determines on a case-by-case basis that such travel
is justified on the grounds of humanitarian need, including religious obligation;

(b) Where entry or transit is necessary for the fulfilment of a judicial
process;

(¢) Where the Committee determines on a case-by-case basis that an
exemption would further the objectives of peace and national reconciliation in Mali
and stability in the region;

3.  Emphasizes that violations of the travel ban can undermine the peace,
stability or security of Mali, observes that individuals who knowingly facilitate the
travel of a listed individual in violation of the travel ban may be determined by the
Committee to have met the designation criteria provided for in this resolution and
calls upon all parties and all Member States to cooperate with the Committee as
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well as the Panel of experts established pursuant to paragraph 11 below on the
implementation of the travel ban;

Asset freeze

4. Decides that, for an initial period of one year from the date of the
adoption of this resolution, all Member States shall freeze without delay all funds,
other financial assets and economic resources which are on their territories, which
are owned or controlled, directly or indirectly, by the individuals or entities
designated by the Committee, or by individuals or entities acting on their behalf or
at their direction, or by entities owned or controlled by them, and decides further
that all Member States shall ensure that any funds, financial assets or economic
resources are prevented from being made available by their nationals or by any
individuals or entities within their territories, directly or indirectly to or for the
benefit of the individuals or entities designated by the Committee;

5. Decides that the measures imposed by paragraph 4 above do not apply to
funds, other financial assets or economic resources that have been determined by
relevant Member States:

(a) To be necessary for basic expenses, including payment for foodstuffs,
rent or mortgage, medicines and medical treatment, taxes, insurance premiums, and
public utility charges or exclusively for payment of reasonable professional fees and
reimbursement of incurred expenses associated with the provision of legal services
in accordance with national laws, or fees or service charges, in accordance with
national laws, for routine holding or maintenance of frozen funds, other financial
assets and economic resources, after notification by the relevant State to the
Committee of the intention to authorize, where appropriate, access to such funds,
other financial assets or economic resources and in the absence of a negative
decision by the Committee within five working days of such notification;

(b) To be necessary for extraordinary expenses, provided that such
determination has been notified by the relevant State or Member States to the
Committee and has been approved by the Committee;

(¢) To be the subject of a judicial, administrative or arbitral lien or judgment,
in which case the funds, other financial assets and economic resources may be used
to satisfy that lien or judgment provided that the lien or judgment was entered into
effect prior to the date of the present resolution, is not for the benefit of a person or
entity designated by the Committee, and has been notified by the relevant State or
Member States to the Committee;

(d) Where the Committee determines on a case-by-case basis that an
exemption would further the objectives of peace and national reconciliation in Mali
and stability in the region;

6.  Decides that Member States may permit the addition to the accounts
frozen pursuant to the provisions of paragraph 4 above of interests or other earnings
due on those accounts or payments due under contracts, agreements or obligations
that arose prior to the date on which those accounts became subject to the provisions
of this resolution, provided that any such interest, other earnings and payments
continue to be subject to these provisions and are frozen;

7. Decides that the measures in paragraph 4 above shall not prevent a
designated person or entity from making payment due under a contract entered into
prior to the listing of such a person or entity, provided that the relevant States have
determined that the payment is not directly or indirectly received by a person or
entity designated pursuant to paragraph 4 above, and after notification by the
relevant States to the Committee of the intention to make or receive such payments
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or to authorize, where appropriate, the unfreezing of funds, other financial assets or
economic resources for this purpose, 10 working days prior to such authorization;

Designation criteria

8. Decides that the measures contained in paragraph 1 shall apply to
individuals, and that the measures contained in paragraph 4 shall apply to
individuals and entities, as designated for such measures by the Committee as
responsible for or complicit in, or having engaged in, directly or indirectly, the
following actions or policies that threaten the peace, security, or stability of Mali:

(a) Engaging in hostilities in violation of the Agreement;

(b) Actions taken that obstruct, or that obstruct by prolonged delay, or that
threaten the implementation of the Agreement;

(¢) Acting for or on behalf of or at the direction of or otherwise supporting
or financing individuals and entities identified in subparagraphs (a) and (b) above,
including through the proceeds from organized crime, including the production and
trafficking of narcotic drugs and their precursors originating in or transiting through
Mali, the trafficking in persons and the smuggling of migrants, the smuggling and
trafficking of arms as well as the trafficking in cultural property;

(d) Involvement in planning, directing, sponsoring, or conducting attacks
against: (i) the various entities referenced in the Agreement, including local,
regional and state institutions, joint patrols and the Malian Security and Defense
forces; (ii) MINUSMA peacekeepers and other UN and associated personnel,
including members of the Panel of experts; (iii) international security presences,
including the FC-G3S, European Union Missions and French forces;

(e) Obstructing the delivery of humanitarian assistance to Mali, or access to,
or distribution of, humanitarian assistance in Mali;

(f) Planning, directing, or committing acts in Mali that violate international
human rights law or international humanitarian law, as applicable, or that constitute
human rights abuses or violations, including those involving the targeting of
civilians, including women and children, through the commission of acts of violence
(including killing, maiming, torture, or rape or other sexual violence), abduction,
enforced disappearance, forced displacement, or attacks on schools, hospitals,
religious sites, or locations where civilians are seeking refuge;

(g) The use or recruitment of children by armed groups or armed forces in
violation of applicable international law, in the context of the armed conflict in
Mali;

New Sanctions Committee

9.  Decides to establish, in accordance with rule 28 of its provisional rules
of procedure, a Committee of the Security Council consisting of all the members of
the Council (herein “the Committee”), to undertake to following tasks:

(a) To monitor implementation of the measures imposed in paragraphs 1 and
4 above;

(b) To designate those individuals and entities subject to the measures
imposed by paragraph 4, to review information regarding those individuals, and to
consider requests for exemptions in accordance with paragraph 5 above;

(c) To designate those individuals subject to the measures imposed by
paragraph 1, to review information regarding those individuals, and to consider
requests for exemptions in accordance with paragraph 2 above;
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(d) To establish such guidelines as may be necessary to facilitate the
implementation of the measures imposed above;

(e) To encourage a dialogue between the Committee and interested Member
States and international, regional and subregional organizations, in particular those
in the region, including by inviting representatives of such States or organizations to
meet with the Committee to discuss implementation of the measures;

(f) To seek from all States and international, regional and sub-regional
organizations whatever information it may consider useful regarding the actions
taken by them to implement effectively the measures imposed above;

(g) To examine and take appropriate action on information regarding alleged
violations or non-compliance with the measures contained in this resolution;

10.  Requests the Secretary-General to make the necessary financial
arrangements to enable the Committee to undertake the tasks mentioned in
paragraph 9 above;

Panel of experts

11.  Regquests the Secretary-General to create, for an initial period of thirteen
months from the adoption of this resolution, in consultation with the Committee, a
group of up to five experts (“Panel of experts®), under the direction of the
Committee, and to make the necessary financial and security arrangements to
support the work of the Panel, expresses its intent to consider the renewal of this
mandate no later than 12 months after the adoption of this resolution, and decides
that the Panel shall carry out the following tasks:

(a) Assist the Committee in carrying out its mandate as specified in this
resolution, including through providing the Committee with information relevant to
the potential designation at a later stage of individuals who may be engaging in the
activities described in paragraph 8 above;

(b) Gather, examine and analyse information from States, relevant United
Nations bodies, regional organizations and other interested parties regarding the
implementation of the measures decided in this resolution, in particular incidents of
non-compliance;

(c) Provide to the Council, after discussion with the Committee, an interim
update by March, 1, 2018, and a final report by September, 1, 2018, and periodic
updates in between;

(d) To assist the Committee in refining and updating information on the list
of individuals subject to measures imposed by paragraphs 1 and 4 above, including
through the provision of biometric information and additional information for the
publicly-available narrative summary of reasons for listing;

(e) To cooperate closely with INTERPOL and the United Nations Office on
Drugs and Crime (UNODC), as appropriate;

12.  Requests that the Panel of experts has the necessary gender expertise, in
line with paragraph 6 of resolution 2242 (2015);

13. Notes that the selection process of the experts composing the Panel
should prioritize appointing individuals with the strongest qualifications to fulfil the
duties described above while paying due regard to the importance of regional and
gender representation in the recruitment process;

14.  Directs the Panel of experts to cooperate with other relevant expert
groups established by the Security Council to support the work of its Sanctions
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Committees, including the Panel of experts established by resolution 1973 (2011)
concerning Libya and the Analytical Support and Sanctions Monitoring Team
pursuant to resolutions 1526 (2004) and 2368 (2017) concerning ISIL (Da’esh),
Al-Qaida and the Taliban and associated individuals and entities;

15.  Urges all parties and all Member States, as well as international, regional
and subregional organizations to ensure cooperation with the Panel of experts and
further urges all Member States involved to ensure the safety of the members of the
Panel of experts and unhindered access, in particular to persons, documents and
sites in order for the Panel of experts to execute its mandate;

Role of MINUSMA

16.  Encourages timely information exchange between MINUSMA and the
Panel of experts, and requests MINUSMA to assist the Committee and the Panel of
experts, within its mandate and capabilities;

Reporting and review

17. Calls upon all States, particularly those in the region, to actively
implement the measures contained in this resolution and to regularly report to the
Committee on the actions they have taken to implement the measures imposed by

paragraphs 1 and 4 above;

18. Requests the Committee to report orally, through its Chair, at least once
per year to the Council, on the state of the overall work of the Committee, including
alongside the Special Representative of the Secretary-General for Mali on the
situation in Mali as appropriate, and encourages the Chair to hold regular briefings

for all interested Member States;

19. Requests the Special Representative of the Secretary-General for
Children and Armed Conflict and the Special Representative for Sexual Violence in
Conflict to share relevant information with the Committee in accordance with
paragraph 7 of resolution 1960 (2010) and paragraph 9 of resolution 1998 (2011);

20. Affirms that it shall keep the situation in Mali under continuous review
and that it shall be prepared to review the appropriateness of the measures contained
in this resolution, including the strengthening through additional measures,
modification, suspension or lifting of the measures, as may be needed at any time in
light of the progress achieved in the stabilization of the country and compliance

with this resolution;

21. Decides to remain actively seized of the matter.
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Gabinete do Chefe do Executivo, aos 2 de Janeiro de 2018.
— A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 94/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999, o n.° 1
da Ordem Executiva n.° 110/2014 e nos termos do artigo 95.° do
Regulamento do Imposto do Selo, aprovado pela Lei n.° 17/88/M,
de 27 de Junho, republicado integralmente por Despacho do
Chefe do Executivo n.° 218/2001, com as alteragdes introduzi-
das pela Lei n.° 4/2011, o Secretdrio para a Economia e Finan-
¢as manda:
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1. S0 nomeados membros das Comissdes de Avaliagdo e
Revisdo de Imdveis, para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de De-
zembro de 2018:

Comissao de Avaliacio de Iméveis «A»

Presidente: Chong Seng Sam;

Vogais efectivos: Wu King Fai e Lei Chan Tong;
Vogais suplentes: Wong Wai Pang e Chuck King Yin;

Representante do sector imobilidrio, efectivo: Vong Keng
Leong;

Representante do sector imobilidrio, suplente: Lao Ngai
Leong;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, efectivo: Leong Keng Seng;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, suplente: Lei Kuong Chi;

Secretdrio, efectivo: Lei Chan U;

Secretdrio, suplente: Lok Sio Chong.

Comissao de Avaliacao de Iméveis «B»

Presidente: Ho Silvestre In Mui;

Vogais efectivos: Chong Keng Un e Lei Chan Seng;

Vogais suplentes: Vong Kit Hang e Vong Keng Tong;
Representante do sector imobilidrio, efectivo: Ung Choi Kun;

Representante do sector imobilidrio, suplente: Kuan Vai
Lam;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugao civil, efectivo: Ku Ka Ho;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, suplente: Mak Tong Cheng;

Secretdrio, efectivo: Ho Yik Sze;
Secretdrio, suplente: Vai Sok 1.
Membros da Comissao de Revisao

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trugdo civil, efectivo: Leong Chong In;

Profissional de reconhecido mérito ligado ao sector da cons-
trucao civil, suplente: Tam Chi Wai;

Secretdrio, efectivo: Au Wai San;
Secretdrio, suplente: Lei Vai Cheng.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janei-
ro de 2018.

29 de Dezembro de 2017.

O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 95/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
o artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999, o n.° 1
da Ordem Executiva n.° 110/2014 e o n.° 2 do artigo 15.° do Re-
gulamento do Imposto sobre Veiculos Motorizados (RIVM),
aprovado pela Lei n.° 5/2002, o Secretario para a Economia e
Finangas manda:

1. Sdo nomeados membros da Comissdo de Avaliagdo de
Veiculos Motorizados, para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de
Dezembro de 2018:

1) Vogal a que alude a alinea 3) do n.° 1 do artigo 15.° do
RIVM — Maria Isabel Marques Soares como vogal efectiva e,
como suplente, Carolina Sofia Martins Ramos de Baptista Cer-
queira Figueiredo;

2) Vogais a que alude a alinea 4) do n.° 1 do artigo 15.° do
RIVM — Cham Pui Kei e Ip Hon Vai como vogais efectivos
e, como vogais suplentes, Cheng Wing Yiu Daniel e Ho Chun
Wai, respectivamente;

3) Vogal a que alude a alinea 5) do n.° 1 do artigo 15.° do
RIVM — Sin Chi Yiu como vogal efectivo e, como suplente,
Liu Iuk Lun, alids David Liu;

4) Vogal a que alude a alinea 6) do n.° 1 do artigo 15.° do
RIVM — Daniel Peres Pedro como vogal efectivo e, como su-
plente, Chan Io Fai;

5) Secretério a que alude a alinea 7) do n.° 1 do artigo 15.°
do RIVM — Carolina Fong Rodrigues Xavier como secretaria
efectiva e, como suplente, U Pui Lin.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janei-
ro de 2018.

29 de Dezembro de 2017.
O Secretério para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 2
de Janeiro de 2018. — A Chefe do Gabinete, Teng Nga Kan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 5/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014
e do artigo 8.°, dos n.** 1, 4 e 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
(Regime juridico da videovigilancia em espagos publicos), e
ouvido o parecer vinculativo do Gabinete para a Protecgdo de
Dados Pessoais, o Secretdrio para a Seguranca manda:
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1. Autorizo a adi¢do e a utilizacdo de 2 cAmaras (B56 ¢ B57)
ao sistema de videovigilancia no Edificio do Departamento de
Transito do Corpo de Policia de Seguranca Publica.

2. O CPSP e a entidade responséavel pela gestdo das cdmaras
referidas.

3. O prazo da autorizagdo é de dois anos, podendo este ser
renovavel.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

5. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
3 de Janeiro de 2018.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 4 de Janeiro
de 2018. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ileng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 2/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secre-
tario para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E concedido, por arrendamento, nos termos e condi¢des
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, o terreno com a drea total de 10 162 m?,
ndo descrito na Conservatéria do Registo Predial, situado na
ilha da Taipa, no lote LT7 da Zona E2 do Novo Aterro, para
aproveitamento com a construcdo de uma base-servico de ma-
nutencao de helicépteros, incluindo a respectiva plataforma de
aterragem.

2. Em troca, sdo cedidos, livres de quaisquer énus e encar-
gos, a favor do Estado, os direitos resultantes da concessido do
terreno com a drea de 8 429 m?, situado na ilha de Coloane,
junto a Estrada do Altinho de K4 H¢, descrito na CRP sob o
n.° 22 192, onde se encontra construida a base-servico de ma-
nuten¢do de helicdpteros, o qual se destina a integrar o domi-
nio privado.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
4 de Janeiro de 2018.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.
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ANEXO

(Processo n.’ 8 071.05 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 12/2017 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, e

A sociedade Linhas Aéreas Asia Oriental, Limitada, como
segunda outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade Linhas Aéreas Asia Oriental, Limitada, re-
gistada na Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens
Moveis sob o n.° 3 279 (SO), com sede em Macau, na Estrada
do Altinho de K4 Hé, s/n, Hangar de Helicépteros, Coloane, é
titular dos direitos resultantes da concessdo, por arrendamen-
to, do terreno com a drea de 8 429 m?, situado na ilha de Coloane,
em Seac Pai Van, junto aquela estrada, descrito na Conserva-
téria do Registo Predial, doravante designada por CRP, sob o
n.°22 192 afls. 56 do livro B6M, conforme inscricdo a seu favor
sob o n.° 168 a fls. 23 do livro F2M.

2. O referido terreno encontra-se aproveitado com a constru-
¢ao de uma base-servico de manutencao de helicépteros.

3. Uma vez que a rota aérea desta base impede o desenvolvi-
mento de empreendimentos com altura superior a 60 metros na
zona sul do aterro entre as ilhas de Coloane e Taipa, designado
por COTAI, nomeadamente do «Complexo de Cuidados de
Saude das Ilhas», ap6s diversos estudos sobre a sua recolocacao,
foi iniciado um procedimento de troca dos direitos resultantes
da concessdo do terreno da aludida base pelo direito de con-
cessdo de um terreno com a drea de 10 162 m?
da Taipa, na zona E2 do novo aterro, designado por lote LT7.

, situado na ilha

4. No decurso desse procedimento foram encetadas negocia-
¢Oes entre a concessionaria e a Administracio, através da Au-
toridade de Aviagdo Civil, doravante designada por AACM,
e da Direccao de Servigos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes, doravante designada por DSSOPT, a fim de acordar as
condicdes de troca de direitos.

5. Alcancado o consenso, a DSSOPT elaborou a minuta de
contrato que foi enviada a concessiondria, para se pronunciar
sobre as condi¢des dela constantes. Em face das alteracdes
propostas pela concessiondria, realizou-se uma reunido entre
as partes, apds o que foi elaborada a nova minuta de contrato.

6. Nos termos da minuta de contrato, a sociedade Linhas
Aéreas Asia Oriental, Limitada cede, livre de 6nus e encargos,
a favor do Estado, os direitos resultantes da concessdo por ar-
rendamento do terreno com a drea de 8 429 m?, descrito na CRP
sob 0 n.° 22 192, demarcado e assinalado na planta n.° 1561/1989,
emitida pela Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
doravante designada por DSCC, em 4 de Julho de 2016. Em
troca, é-lhe concedido, por arrendamento, o terreno com a
drea de 10 162 m?, ndo descrito na CRP, demarcado e assina-
lado com as letras «A» e «B» na planta n.® 6966/2011, emitida
pela DSCC em 28 de Junho de 2016.
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7. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
10 de Agosto de 2017, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.

8. Por despacho do Chefe do Executivo de 19 de Setembro de
2017, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas de 7 de Setembro de 2017, foi autorizado o pe-
dido de troca de direitos, de acordo com o proposto no parecer
da Comissdo de Terras.

9. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a sociedade Linhas Aéreas Asia Oriental,
Limitada e por esta expressamente aceites, conforme declara-
cdo apresentada em 7 de Dezembro de 2017, assinada por Ho,
Pansy Catilina Chiu King, divorciada, com domicilio profissio-
nal em Macau, na Avenida de Lisboa, n.”® 2-4, Edificio Hotel
Lisboa, 9.° andar e Chan, Un Chan, com domicilio profissional
em Hong Kong, 39/F, West Tower, Shun Tak Centre, 200, Con-
naught Road, Central, na qualidade de administradores e em
representagao daquela sociedade, qualidade e poderes verifi-
cados pelo Cartério do Notdrio Privado David Sérgio Aratjo
Azevedo Gomes, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracao.

10. A concessiondria pagou o prémio estipulado na cldusula
oitava do contrato titulado pelo presente despacho.

Cldausula primeira — Objecto do contrato

1. A primeira outorgante concede, em regime de arrendamen-
to, a favor da segunda outorgante, livre e desocupado, o terreno
com a 4rea total de 10 162 m? (dez mil, cento e sessenta e dois
metros quadrados), com o valor atribuido de $ 40 073 540,00
(quarenta milhoes, setenta e trés mil, quinhentas e quarenta
patacas), nao descrito na CRP, situado na ilha da Taipa, no
lote LT7 da Zona E2 do Novo Aterro, demarcado e assinalado
com as letras «A» e «B» na planta cadastral n.° 6966/2011, que
faz parte integrante do presente contrato, emitida pela DSCC,
em 28 de Junho de 2016, de ora em diante designado, simples-
mente, por terreno, cuja concessao se rege pelas cldusulas do
presente contrato.

2. A segunda outorgante, em troca, cede a favor da primeira
outorgante, os direitos resultantes da concessdo, por arrenda-
mento, livres de quaisquer 6nus e encargos, do terreno com a
area de 8 429 m? (oito mil, quatrocentos e vinte e nove metros
quadrados), com o valor atribuido de $§ 23 981 943,00 (vinte
e trés milhdes, novecentas e oitenta e uma mil, novecentas e
quarenta e trés patacas), situado na ilha de Coloane, junto a
Estrada do Altinho de Ka Ho, descrito na CRP sob o n.°22 192,
demarcado e assinalado na planta n.° 1561/1989, emitida
pela DSCC, em 4 de Julho de 2016, que faz parte integrante do
presente contrato, onde se encontra construida a base-servico
de manutencao de helicopteros, destinado a integrar o dominio
privado do Estado, direitos esses titulados pelo Despacho
n.° 225/SAOPH/88, de 30 de Dezembro, rectificado pelo Des-
pacho n.° 125/SATOP/91, de 5 de Agosto, e que se encontram
inscritos na CRP a favor da segunda outorgante sob o n.° 168.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento ¢é vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data de publicagdo no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula o presente contrato, sem prejuizo do disposto na
cldusula décima sexta.
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2. A renovacgdo da concessdo do terreno depende da autori-
zagdo prévia da primeira outorgante.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. A parcela de terreno com a drea de 9 227 m? (nove mil,
duzentos e vinte e sete metros quadrados), demarcada e assina-
lada com a letra «A» na planta cadastral n.° 6966/2011, emitida
pela DSCC, em 28 de Junho de 2016, ¢é aproveitada com a cons-
trug¢do de uma base-servico de manutencao de helicépteros,
incluindo a respectiva plataforma de aterragem, em regime de
propriedade tinica, compreendendo 3 (trés) pisos, sendo 1 (um)
em cave, afectado as seguintes finalidades de utilizacao:

1) Inddstria: ........ com a drea bruta de construgao de 7 178 m?;
2) ATea [IVI€: woouvverrrveeseiieesiesiies com a drea de 5 460 m?.

2. A parcela de terreno com a drea de 935 m? (novecentos e
trinta e cinco metros quadrados), demarcada e assinalada com
a letra «B» na referida planta, € destinada a via rodovidria.

3. O aproveitamento do terreno deve obedecer ao estipulado
na Planta de Condi¢des Urbanisticas (PCU) n.° 2010A065,
emitida em 14 de Junho de 2016, pela DSSOPT.

4. As areas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificacdes, no momento do pedido de vistoria, para efeito de
emissao da licenga de utilizacao.

5. A segunda outorgante é obrigada a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situa.

Clausula quarta — Renda
1. A segunda outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 17,00
(dezassete patacas) por metro quadrado de terreno concedido,
no montante global de $ 172 754,00 (cento e setenta e duas mil,
setecentas e cinquenta e quatro patacas);

2) Ap6s o aproveitamento do terreno, passa a pagar $ 8,50
(oito patacas e cinquenta avos) por metro quadrado de drea
bruta de construgdo para industria.

2. A renda pode ser actualizada de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da
entrega por parte da primeira outorgante do terreno completa-
mente livre e desocupado.

2. A segunda outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados a partir da data de notificagio
de aprovacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pe-
dido de emissdo da licenga de obras;
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2) O prazo estabelecido na licenga de obras para a conclusdo
das mesmas.

3. A requerimento da segunda outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo da primeira outorgante, por motivo nao
imputédvel a segunda outorgante e que a primeira outorgante
considere justificativo.

4. O pedido referido no niimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula sexta — Encargos especiais
Constitui encargo especial da segunda outorgante:

1) A entrega, a primeira outorgante, do terreno com a area
de 8 429 m? (oito mil, quatrocentos e vinte e nove metros qua-
drados), identificado no n.° 2 da cldusula primeira, livre e deso-
cupado de pessoas e bens, 90 (noventa) dias apds a conclusao
das obras a executar no terreno referido no n.° 1 da cldusula
primeira;

2) A vedacao do terreno referido no n.° 2 da clausula primei-
ra, com rede de arame ou outros materiais adequados.

Cldausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento do prazo fixado na cldusula quinta,
a segunda outorgante fica sujeita a multa no montante corres-
pondente a 0,1% (zero virgula um por cento) do prémio por
cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta) dias.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no ndimero anterior no caso da primeira outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogacao do prazo de apro-
veitamento, por motivo ndo imputével a segunda outorgante e
considerado justificativo pela primeira outorgante.

Clausula oitava — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga em numerdrio, a titulo de pré-
mio, $ 16 091 597,00 (dezasseis milhdes, noventa e uma mil,
quinhentas e noventa e sete patacas), correspondente a dife-
rencga dos valores atribuidos aos terrenos referidos na clausula
primeira, aquando da aceitagdo das condi¢des do presente con-
trato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula nona — Obrigag¢oes da primeira outorgante
1. Constitui obrigagdes da primeira outorgante:

1) O pagamento dos custos de relocalizagdo da base-servigo
de manutencdo de helicpteros a segunda outorgante, incluin-
do os de sondagem geotécnica, execugdo de obra, assisténcia
técnica, demoli¢do da actual base-servigco e obras de terraple-
nagem, transporte e logistica, bem como os custos de emergén-
cia e despesas adicionais pela redugdo do prazo de execucao da
obra, cujo valor total é de $ 535 700 000,00 (quinhentos e trinta
e cinco milhdes e setecentas mil patacas);

2) A elaboragdo e entrega a segunda outorgante de todos os
projectos de especialidade para a execugdo da construgao refe-
rida no n.° 1 da cldusula terceira, a partir da data de publicacdo
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula o presente contrato.
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2. O pagamento do valor mencionado na alinea 1) do nimero
anterior deve ser feito por prestacdes a seguir discriminadas:

1) 10% (dez por cento), correspondente ao valor de $ 53 570 000,00
(cinquenta e trés milhdes, quinhentas e setenta mil patacas),
ap0s a publicacdo do despacho que titula o presente contrato
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau;

2) 20% (vinte por cento), correspondente ao valor de
$ 107 140 000,00 (cento e sete milhdes, cento e quarenta mil
patacas), apOs a emissdo da licenga de obra de fundacdes pela
DSSOPT;

3) 15% (quinze por cento), correspondente ao valor de
$ 80 355 000,00 (oitenta milhdes, trezentas e cinquenta e cinco
mil patacas), apOs a conclusdo das obras de fundagdes, incluin-
do os respectivos macicos;

4) 25% (vinte e cinco por cento), correspondente ao valor de
$ 133 925 000,00 (cento e trinta e trés milhdes, novecentas e
vinte e cinco mil patacas), apds a conclusdo das obras de super-
-estrutura da construgdo referida no n.° 1 da clausula terceira;

5) 20% (vinte por cento), correspondente ao valor de
$ 107 140 000,00 (cento e sete milhdes, cento e quarenta mil
patacas), ap6s a emissdo da licenca de utilizacao pela DSSOPT;

6) 10% (dez por cento), correspondente ao valor de
$ 53 570 000,00 (cinquenta e trés milhdes, quinhentas e seten-
ta mil patacas), apos a demolicdo, pela segunda outorgante,
do edificio referido no n.° 2 da cldusula primeira, incluindo as
obras de terraplenagem e de limpeza do terreno.

Clausula décima — Caugao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
a segunda outorgante presta uma caugio no valor de $ 172 754,00
(cento e setenta e duas mil, setecentas e cinquenta e quatro
patacas), por meio de depdsito ou garantia bancaria aceite pela
primeira outorgante.

2. O valor da caucgdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucao referida no n.° 1 serd devolvida a segunda outor-
gante pela Direc¢do dos Servigos de Financas, a pedido daquela,
ap6s a apresentacdo da licenca de utilizacdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima primeira — Transmissdo

Nao é autorizada a transmissdo dos direitos resultantes desta
concessao.

Clausula décima segunda — Licenga de utiliza¢do

A licenca de utilizagdo apenas é emitida desde que as mul-
tas, se as houver, estejam pagas.

Clausula décima terceira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.
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Clausula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusao do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula séti-
ma, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo por
motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e que a primeira
outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessao determina a reversao para a
primeira outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizacdo ou compensagdo por parte da segunda
outorgante, sem prejuizo da cobranca pela primeira outorgante
das rendas em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

Cldausula décima quinta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo, nao consentida, da finalidade da concessao ou
da modificacdo do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
sexta;

3) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

4) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continu-
ar o aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.” 10/2013;

5) Subarrendamento.

2. A rescisdao da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessdo, revertem para a primeira outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, nao tendo a segunda outorgan-
te direito a ser indemnizada ou compensada, salvo nas situa-
¢oes previstas nos n.°° 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013,
decorrentes da alteracdo do planeamento urbanistico.

Clausula décima sexta — Extin¢do do certificado de opera-
dor de transporte aéreo

A extincdo do certificado de operador de transporte aéreo
determina a extingdo da presente concessao e a consequente
reversao para o Estado do terreno referido no n.° 1 da cldusula
primeira, e para a primeira outorgante todas as benfeitorias
nele incorporadas, livre de quaisquer énus e encargos.
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Clausula décima sétima — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do

presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula décima oitava — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013 e demais legislagdo aplicavel.
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Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Dezembro de 2017:

Tam Vai Man — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como director dos Servicos de Protec¢do Ambien-
tal, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 2 de
Marco de 2018, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 4 de Janeiro de 2018. — A Chefe do Gabinete, Cheong
Chui Ling.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 21 de Dezembro de 2017:

Lei Pek Ieng, intendente — nomeada, em comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, assessora destes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 71.°, n.° 1, 75.° n.° 1, alinea a), e 98.°, alinea
h), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, na
redac¢do do Regulamento Administrativo n.® 9/2004, conju-
gados com os artigos 6.°, 14.° n.° 3, e 15.°, n.° 2, do Regula-
mento Administrativo n.° 5/2009, na redac¢do do Regula-
mento Administrativo n.° 13/2017, a partir de 15 de Janeiro
de 2018.

Servicos de Policia Unitdrios, aos 4 de Janeiro de 2018. — O
Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 2 de Janeiro de 2018:

Lo Lai Cheng, auxiliar, 2.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, e Chan Kuai
Fong, auxiliar, 2.° escaldo, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento de longa duragdo, deste Gabinete —
alterados os seus indices salariais para o 3.° escaldo, indice
130, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 19/2000, de 6 de Marg¢o, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezem-
bro, n° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal
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de Ultima Instancia n.° 3/GPTUI1/2016, e artigo 13.°, n.° 2,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, desde 26 de
Dezembro de 2017.

Hélder do Serro Iu, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, em regi-
me de contrato administrativo de provimento, deste Gabinete
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, republicado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1,
alinea 7), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.° 3/GPTUI/2016, conjugado com os artigos 4.° e
6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, a partir de 16
de Janeiro de 2018.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
4 de Janeiro de 2018. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok Lin.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 12 de
Setembro de 2017:

Ngai Cheok Man, candidato classificado em segundo lugar no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n°29/2017, 11 Série, de 19 de Julho — contratado por
contrato administrativo de provimento, pelo periodo experi-
mental de seis meses, como técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo,
indice 350, neste Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do
artigo 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de Janeiro de
2018.

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 4 de Janeiro de 2018.
— O Director do Gabinete, Victor Chan.
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GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
GOVERNO DA REGIAQ ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 24 de Outubro de 2017:

Chan Ka Pou — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento como motorista de ligeiros, 3.° esca-
130, neste Gabinete, a partir de 2 de Janeiro de 2018.

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau, aos 5 de Janeiro de 2018. — O
Coordenador do Gabinete, Lao Pun Lap.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 20 de Novembro de 2017:

Casimiro de Jesus Pinto — renovada a comissio de servigo,
pelo periodo de dois anos, como chefe do Departamento
dos Assuntos Linguisticos destes Servicos, nos termos dos
artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 24 de Fevereiro de 2018.

Por despachos da subdirectora, de 23 de Novembro de
2017:

Alexandra Siu Chong Chan, Tou Kin Meng, Augusto Io e Lee
Suk Han — alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos
seus contratos administrativos de provimento sem termo
progredindo a categoria de adjuntos-técnicos especialistas,
3.° escaldo, indice 430, nestes Servicos, nos termos do ar-
tigo 13.° n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 17 de Dezembro de 2017.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 27 de Novembro de 2017:

Kou Chi Chio — alterado o seu contrato administrativo de
provimento para contrato administrativo de provimento de
longa duracao com referéncia a categoria de adjunto-técnico
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305, nestes Servicos, nos ter-
mos do artigo 24.°, n.”* 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 25 de Outubro de 2017.

Por despacho do director, de 28 de Novembro de 2017:

Chu Weng Sam, técnica de 2. classe, 1.° escaldo, indice 350,
drea de gestdo de recursos humanos, de nomeacdo provi-
séria, destes Servicos — nomeada, definitivamente, para o
mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°,n. 3 e 5, do ETAPM,
vigente, a partir de 7 de Dezembro de 2017.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungdo Pblica,
aos 27 de Dezembro de 2017. — O Director dos Servigos, Kou
Peng Kuan.

B BB

i

BEARRRBRR=Z—CE AR 2R

RIEIITH14/2009 5 BB IUGRE K (—) H FZ

X H12/201 SHRER B VUR S —3k KO =2 BUE - R R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da directora destes Servigos, substituta, de
27 de Dezembro de 2017:

Artur Rosa Aratjo Mota, técnico superior assessor, 3.° esca-
lao, drea juridica, do Centro de Formagao Juridica e Judi-
ciaria — alterada a clausula 3.* do contrato administrativo
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ARG AP O R S 2 = P ] = AR BT 2 Artur Rosa
Aratjo MotalJfTEXHE & [R5 =K IE O 55— B e s et
bR i B - #rERh660 - HAHLR Rk i H RS AR -

EARRBER=E-CHE AR Z iR

IRIBEATE514/200950 L @A T PURE—K (2 HHE
O BB12/201 557 B VUM ES — 3 KB =5 BUE - AR AT L
SF TS R 2 I P S BT S B R O T I B R =
RFE LR BB — WP R AR BT B 28 5 7 BE400 - EAHE R

Sk M H R

ERRRRER=E -CE AR Z IR

RIEIRITE14/200958 E EEFIUBE R (2D B FE
FO 1220155 B VIR ES 3 R B = 3 HUE IR ]

BRI 01T B B eI 25 %

b T 1T BR Bl B B B ARV

WIIATBUT & RS0 = R 2R 55— TR B R Al T B R i B B
B FriEE305 BAHUR gk M H AR

—F—/\E—-ANEREER

Rk B

de provimento para técnico superior assessor principal, 1.°
escaldo, indice 660, nos termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea 1),
e 2, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,n.*2 e 3,
da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da publicagdo
do presente extracto de despacho.

Por despacho da directora destes Servigos, substituta, de
28 de Dezembro de 2017:

Li Weng Tim, adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, drea admi-
nistrativa e financeira, destes Servicos — alterada a cldausula
3. do contrato administrativo de provimento para adjunta-
-técnica especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos termos do
artigo 14.°, n.°° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.°, n.”2 e 3, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a
partir da data da publicag@o do presente extracto de despa-
cho.

Por despacho da directora destes Servigos, substituta, de
29 de Dezembro de 2017:

Zé€lia Maria Sio Rodrigues Carvalhal, assistente técnica admi-
nistrativa principal, 2.° escaldo, drea de apoio administrativo,
do Centro de Formagao Juridica e Judicidria — alterada a
cldusula 3.* do contrato administrativo de provimento para
assistente técnica administrativa especialista, 1.° escalao,
indice 305, nos termos do artigo 14.°, n.”* 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2 e 3, da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da publicacao do pre-
sente extracto de despacho.

Direcgdo dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 4 de Ja-
neiro de 2018. — O Director, Liu Dexue.

SMmEBRB

A

TRIEER29/201 758 T BUE M BB+ RRE 2 HE  #A
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Lista nominativa do pessoal de direcgédo e chefia que transita
para os cargos constantes no mapa II do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 29/2017, nos termos do artigo 15.°, n.° 2, do mesmo
regulamento administrativo:

s REZB—tF+RA+=AmikR REF—tF+=RTMEBEMR

BRBRRERTEER BASMEREEELETEER
B[S ISEES TEMIZAE Fik TEMIZAE
EE WA JED BlR& TEMIZAT ISk TEMIZAT
HEE RS AR TEMIZAT R R EHERER | ERE
wHEE EREDERERER TEMIZAT ERSNERERER TEMAZEAE
FIRTE IRITRE(FHERE TEMAZAT IRITRE(FHERE TEMIZAT
TRET FHI AT 3ok i i = EMIZAT TSR fe Sak IR i = TEMIZRAT
HEE A B R I TEMZEAE WA R i = TEMZEAE
o S PR FIE R TEHZEE BUERAE FEH R R & TEMZRAT
FEER 1T B i i i EMAZRAT TR AR B TEMZRAT
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Situacao em 13/12/2017 Situacdo em 14/12/2017
Nome Cargos de direccao e chefia da Direccao Cargos de direccao e chefia da Direccao
dos Servicos de Identificacao dos Servicos de Identificacdo que transita

Ao Ieong U Director Comissdo de servico Director Comissdo de servico

Lo Pin Heng Subdirector Comissdo de servico Subdirector Comissdo de servico

Kun Sin Yin Chefe do Departamento de | Comissao de servigo Chefe do Departamento de | Comissdo de servigo
Organizacao e Informatica Estudos da Exploragdo e

Administra¢do do Arquivo

Wong Pou Ieng Chefe do Departamento de | Comissao de servigo Chefe do Departamento de | Comissdo de servigo
Identificagao de Residentes Identificagdo de Residentes

Lau David Chefe do Departamento de | Comissao de servico Chefe do Departamento de | Comissa@o de servico
Documentos de Viagem Documentos de Viagem

Xu Xin Chefe da Divisdo do Regis- | Comissdo de servico Chefe da Divisdo do Regis- | Comissdo de servico
to Criminal to Criminal

Chou Wai Kin Chefe da Divisdo de Pro-| Comissdo de servico Chefe da Divisdo de Estu-| Comissdo de servico
jectos e Organizacao dos da Exploracao

Cheong Lai San Chefe da Divisao de Ex- | Comissao de servico Chefe da Divisao de Pro-|Comissao de servico
ploragdo e Producao ducdo e Administracao do

Arquivo

Tong Wai Kit Chefe da Divisdo Admi- | Comissao de servico Chefe da Divisdo Admi- | Comissdo de servico

nistrativa e Financeira nistrativa e Financeira

(KZF -+ A+ AR TEGES A AR R )

IRIZEE29/20175F 1 T BUE M ST AR — s ZHE - EALR

—ITBEMI R —Fr AR A B

Administracao e Justica, de 15 de Dezembro de 2017).

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a

Lista nominativa do pessoal do quadro que transita para os

lugares do quadro constantes no mapa I do Regulamento
Administrativo n.° 29/2017, nos termos do artigo 15.°, n.° 1,
do mesmo regulamento administrativo:

wWEIRAE
RET—tF+A+=A8ikR R=TF—tF+=A+HARRR .
ABHHRI Rt - ERLGRN | et
B oz / B A Rk B B e/ B AR el P
AEHR: FEREE
BX[5 IS 2S -- AR - | EHERE
FEE WD BlRE - |BRE - | EHZEE
BEH Lt - B - | EWEE
T BE - |BER - | EMEE
FIRLE BR - | ER - | EHZEE
TR s - R - | EWEE
FEENR JE - |ER - | EWEE
HiEE Es - R - | EHERE
SR B aas - R - | EWZEE
ABHR: SREiE
BRI R = A T & 2 | EFEMEEREmE 2 |HEERME a)
BX[5H R = A T & 2 | EFEMEREmE 2 |WEERME b)
=haE ElEREE e 3=t 1 | B SR & 1 |HEEZRE
Sl L et es3=t 1| E R S & 1 | HEERE
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wEAANE
REF—tF+"A+=A8RR R=F|—tF+"A+MNA#RR . N
AEMHRI KNSR AR | &
FR Az /B AR i P B Az /B AR G P

e HEEM SRS E 1 | EFEHEREGE 1 |WMEEEE
S8 BRI a0 1 | EEEE SRS E 1 | MEEEE c)
G T el 3 |EHEHREE 3 |\ EEEE d)
H T e 3= 2 |EHEHRETE 2 |\ WEEEME d)
HEE T e 3=t 2 RS E 2 |\ WEEEME c)
BIRE B =R BT R 2 |EREHEGTE 2 |\WEEEME c)
EERN B =R BT A 2 |EREHRETE 2 |HEEERE d)
AEMER BELEE
Isabel Maria de Assis | BERIFIREE 3 | EE#MEER 3 |HEEERE
ABMER: &8
REBZ ElAsi G aE! 1 |ERRREdTE 1 |HEEEE
h&EH s a= 1 | ERERREmE 1 |HEEEE
B U LS ast 1 | EERREmE 1 |\MEEZEE d)
AEMR: &iltEEIA S
R EliAs e e 3 | EERR B EE A 3 | HEEEE
FOE Elidsi ey iE=t 2 | ERERR TR S 2 | MEEERE e)
MR Elisi e et 2 | ERERREOT RS 2 | MEEERE
PBEL Elitsi st et 2 | EERRREOTEE S 2 | MEEERE
fify s Elitsi 3t et 2 | ERRR GRS 2 | MEEERE
s Elitsi 3t el 1 | EERRETEEE 1 | MEEEE
R BRI R S 1 | EERRETEEE 1 | MEERE
pecgatil BRI R R S 1 | EERREEHEE 1 | MEERE
B BRI R S 1 | EESRETEEE 1 | MEERE
TERRR H R B R S 1 | ERERREEEE 1 |MEERE
A FE B R R S 1 | EERREIrEEE 1 |HEEERE
B2 ] RS S 1 |EERREITEEE 1 |HEERE
A HE RS A 1 | EER RS E 1 |HEEEE
A B B RS A 1 | ERR R ETEES 1 |HEEEE
AR E Eliis et eeisl 1 | ERR R EEES 1 |FEEEE f)
SR P B RN i S 1 | EER R A 1 | MEERE
FHEE SR T HEC IS 3 | R EEE 3 |MEERME
T2 SR T HEC IS 3 | FREdnEEA 3 |MEERME
Bk e e R g R 3 | FREdnEEA 3 | HEEEE
T S Ve T 3 | FREdnEEA 3 | HEEEE
FEELHT S Ve TS 3 | FREdnEEA 3 | HEEEE
UiSHIEZS Rt B i E B 3 R ETEE S 3 | HEEEE
wRL Rt B s B 3 KR ETEE S 3 | MEEERE
EarYid R Bl EE & 3 | FEREGEEE S 3 |\ HEEEE
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HwEIAANE
_ RIZ—tF+"A+=H#RR R=TB—tF+=A+NARRR . .
NSRS e ‘ — : EABR | e
Bz / B A B RES B3/ B A BR e

HRHE R B iriiE A 3 | R ETERE A 3 |HEERME

s HEAl R B iriE A 3 | R ETEE A 3 |HEERME

1757 Rk E BB A 3 | FrRERRBIE T A 3 |HEERME

BlihE Rk E R E ST A 3 | FPRERR BT A 3 |HEERME

Bl Rk E RS A 3 | FPRERRBE ST A 3 |HEERME

Florinda Fatima de | EFERITEEITEIE & 4 | EFERARITECON IR & 4 |HEERE

Almeida Gomes

Maria Jodo da Silva | ERERATEERGTENH & BRI AT B A 4 | HEERE

Gaspar

Ilda Maria de Souza | SR HATECR B3 & 4 | EFERRITEE BN & 4 |MEEEE

Manuela Dimas Pina | B R AT BB & 3 | EFERRITERE BN & 3 |HEERME

el BRI AT BB B 3 | BRI TERE BN & 3 |HEERME

Maria Jodo Nazareth | HE R TER T B & 2 | ERERHRA TR B & 2 | MEERE g)

Godinho Dias

Maria José Mariquinha | &R TR T Bh3E & R T R i BB B 2 |\MEEERE

Godinho D’Mello

STl E R AT R B B E R AT BB B 2 |HEERE

Pessoal do quadro
Grupo de pessoal e Situacao em 13/12/2017 Situacao em 14/12/2017
Forma de provimento | Obs.
nome Cargo/Categoria Esc. Cargo/Categoria Esc.

Grupo de pessoal: Direccao e chefia

Ao leong U Director --- | Director --- | Comissao de servico

Lo Pin Heng Subdirector --- | Subdirector --- | Comissao de servigo

Kun Sin Yin Chefe de departamento --- | Chefe de departamento --- | Comissdo de servico

Wong Pou Ieng Chefe de departamento --- | Chefe de departamento --- | Comissdo de servico

Lau David Chefe de departamento --- | Chefe de departamento --- | Comissdo de servico

Xu Xin Chefe de divisao --- | Chefe de divisao --- | Comissao de servico

Chou Wai Kin Chefe de divisao --- | Chefe de divisao --- | Comissao de servico

Cheong Lai San Chefe de divisao --- | Chefe de divisao --- | Comissao de servico

Tong Wai Kit Chefe de divisao --- | Chefe de divisdo --- | Comissao de servico

Grupo de pessoal: Técnico superior

Chan Hoi Fan Técnico superior assessor| 2 |Técnico superior assessor| 2 |Nomeacao definitiva a)
principal principal

Ao Ieong U Técnico superior assessor| 2 |Técnico superior assessor| 2 |Nomeacado definitiva b)
principal principal

Chang I Cheng Técnico superior assessor| 1 |Técnico superior assessor| 1 |Nomeacado definitiva
principal principal

Ivan Luis Lai Técnico superior assessor| 1 |Técnico superior assessor| 1 |Nomeacao definitiva
principal principal

Lo Kam Pek Técnico superior assessor| 1 |Técnico superior assessor| 1 |Nomeacgdo definitiva

principal

principal
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Pessoal do quadro

Grupo de pessoal e Situaciao em 13/12/2017 Situacao em 14/12/2017
Forma de provimento | Obs.
nome Cargo/Categoria Esc. Cargo/Categoria Esc.

Wong Pou Ieng Técnico superior assessor| 1 |Técnico superior assessor| 1 |Nomeacgado definitiva c)
principal principal

Xu Xin Técnico superior assessor 3 | Técnico superior assessor 3 | Nomeacdo definitiva d)

Chou Wai Kin Técnico superior assessor 2 | Técnico superior assessor 2 |Nomeacgdo definitiva d)

Kun Sin Yin Técnico superior assessor 2 | Técnico superior assessor 2 | Nomeacao definitiva c)

Lau David Técnico superior assessor 2 | Técnico superior assessor 2 |Nomeacgao definitiva )

Tong Wai Kit Técnico superior assessor 2 | Técnico superior assessor 2 |Nomeacdo definitiva | d)

Grupo de pessoal: Intérprete-tradutor

Isabel Maria de Assis | Intérprete-tradutor assessor 3 | Intérprete-tradutor assessor 3 |Nomeacgao definitiva

Grupo de pessoal: Técnico

Lai Kit Chi Técnico especialista principal | 1 |Técnico especialista principal | 1 | Nomeagdo definitiva

Ng Chi Meng Técnico especialista principal | 1 | Técnico especialista principal | 1 |Nomeacao definitiva

Wong Sok Heng Técnico especialista principal | 1 | Técnico especialista principal | 1 |Nomeacao definitiva d)

Grupo de pessoal: Técnico de apoio

Ma Sao Lai Adjunto-técnico especialista| 3 | Adjunto-técnico especialista| 3 |Nomeacado definitiva
principal principal

Wong Sok In Adjunto-técnico especialista| 2 | Adjunto-técnico especialista| 2 | Nomeagdo definitiva e)
principal principal

Lam Wai Leng Adjunto-técnico especialista| 2 | Adjunto-técnico especialista| 2 |Nomeacdo definitiva
principal principal

Lao Hon Kei Adjunto-técnico especialista| 2 | Adjunto-técnico especialista| 2 | Nomeacgdo definitiva
principal principal

Pao In Wan Adjunto-técnico especialista| 2 | Adjunto-técnico especialista| 2 |Nomeacao definitiva
principal principal

Chang Kin Hou Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeacao definitiva
principal principal

Fong Oi Kwan Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeagdo definitiva
principal principal

Fong Soi Heng Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeacado definitiva
principal principal

Tong Veng Kuong Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeagdo definitiva
principal principal

Ip Tchang Sam Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeacado definitiva
principal principal

Lam Kan Un Un Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeacgdo definitiva
principal principal

Lio Seng Chio Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeacao definitiva
principal principal

Tam Kin Meng Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeacao definitiva
principal principal

Tam Kuok Heng Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeagdo definitiva
principal principal

Tam Pui In Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeacdo definitiva f)

principal

principal
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Pessoal do quadro
Grupo de pessoal e Situacao em 13/12/2017 Situaciao em 14/12/2017 .
Forma de provimento | Obs.
nome Cargo/Categoria Esc. Cargo/Categoria Esc.

Tang Pou Sai Adjunto-técnico especialista| 1 | Adjunto-técnico especialista| 1 |Nomeacao definitiva
principal principal

Albertina Fatima da | Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 | Nomeacdo definitiva

Silva Lei

Ana Fatima da Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 |Nomeacao definitiva

Conceigdo do Rosario

Chan Ian Long Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 | Nomeacao definitiva

Che Lai Va Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 |Nomeacao definitiva

Cristina da Concei¢do | Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 | Nomeacgdo definitiva

Casimiro Lopes

Fong Soi Chu Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 | Nomeacado definitiva

Ku Chan San Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 | Nomeagdo definitiva

Leong Hon Po Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 |Nomeacao definitiva

Mac Cheung Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 | Nomeagdo definitiva

Un Hong Wai Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 | Nomeacao definitiva

Wong Iat Chong Adjunto-técnico especialista | 3 | Adjunto-técnico especialista | 3 | Nomeacdo definitiva

Chiang Kin Iam Técnico auxiliar de informd-| 3 |Técnico auxiliar de informd-| 3 |Nomeacao definitiva
tica especialista tica especialista

Lau Chan Kun Técnico auxiliar de informd-| 3 |Técnico auxiliar de informéd-| 3 |Nomeagdo definitiva
tica especialista tica especialista

Lau Wun I Teodora Técnico auxiliar de informa-| 3 |Técnico auxiliar de informéa-| 3 |Nomeacgao definitiva
tica especialista tica especialista

Florinda Fatima de Assistente técnico adminis-| 4 | Assistente técnico adminis-| 4 |Nomeagdo definitiva

Almeida Gomes trativo especialista principal trativo especialista principal

Maria Joao da Silva| Assistente técnico adminis-| 4 | Assistente técnico adminis-| 4 |Nomeacdo definitiva 9

Gaspar trativo especialista principal trativo especialista principal

Ilda Maria de Souza Assistente técnico adminis-| 4 | Assistente técnico adminis-| 4 |Nomeacao definitiva
trativo especialista principal trativo especialista principal

Manuela Dimas Pina | Assistente técnico adminis-| 3 | Assistente técnico adminis-| 3 |Nomeacdo definitiva
trativo especialista principal trativo especialista principal

Silvia Lopes Monteiro | Assistente técnico adminis-| 3 | Assistente técnico adminis-| 3 |Nomeacao definitiva
trativo especialista principal trativo especialista principal

Maria Jodo Nazareth | Assistente técnico adminis-| 2 | Assistente técnico adminis-| 2 | Nomeacgdo definitiva

Godinho Dias trativo especialista principal trativo especialista principal

Maria José Mariquinha | Assistente técnico adminis-| 2 | Assistente técnico adminis-| 2 |Nomeacao definitiva

Godinho D’Mello trativo especialista principal trativo especialista principal

Natdlia Lopes Monteiro | Assistente técnico adminis-| 2 | Assistente técnico adminis-| 2 |Nomeacdo definitiva

trativo especialista principal

trativo especialista principal

figE :

a) HitEan)

S TR F] Al S

b) DEIRES ABERES

o) EMZ S ABEER;

Observagoes:

a) Nomeada como Secretdria para a Administracdo e Justica;

b) Nomeada em comissdo de servigo para o cargo de directora;

¢) Nomeada em comissao de servigo para o cargo de chefe de

departamento;
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&) DUEIZAE T AELER

d) Nomeada em comissdo de servico para o cargo de chefe
de divisao;
e) DUE AZAF 7 B el 5B FE R RHRRAL 2
-t A+=H REE—-CFE+ A FUEHEIEA TR
HGE

e) Em comissdo de servico para exercer o cargo de chefe de
sec¢do até ao dia 13 de Dezembro de 2017, e o lugar extingue-se
a partir de 14 de Dezembro de 2017,

f) Nomeada em comissdo de servigo para o exercicio de
funcdes no Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura;

£) UEIIZAE TG At & SU LRI IR A E ST

g) Em licenca sem vencimento de curta duragao.

g) BRI I H7 -
(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a

L . PR o Administracdo e Justica, de 15 de Dezembro de 2017).
(BT —HE T AT AT EOEE R R AR e )

Pessoal provido em regime de contrato administrativo de
provimento, que transitam para a nova estrutura, na mesma

RIEEE29/201 75517 BUE L B+ FARE =32 HlE - DUTIER
EHEETEENA S - 2R B R b A 294

carreira, categoria e escaldo que detém, nos termos do artigo
15.°,n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 29/2017:

TRERASRAAE
REF—tF+ZA+T=AR | REFJ—LF+"RTEEMRR . .
ABMERIN R ERAX figs
B/ B AR B BES B/ B AR BRBES

AEMR: SRS
BREEE A =k T & 2 | EMEEHETE 2 | NEBIRNITBULAER | a)
BRiEZ B ARSI A 2 | EHEHREITE 2 | NEBRTBUERER
{AT3EHHT IR €5 = 2 | EHEHRETE 2 | NEBRTBUERER
BB IR € R = 2 | SRS 2 | NEBRTBUEAER
THEH RN € R = 2 | SRS 2 | NEBRNTBUERESR | a)
BREaE TS s Rl = 1 |EEEHREE 1 | NEBRNTBUEAER
Wk g 8 RIS s = 1 |EEEHREE 1 | NEMRATEEA AR
S SR A 1 |EEEHRERmE 1 | NERATBEAER
R AR A 1 | EEEHRERmE 1 | NERTBER&E
REH B ER A 1| B SR A 1 | AERATEEAER
B ELET 6 1 | EFEREmE 1 | NEFROTERERER
- HIE E Rk A 1 | EHFE&EREE 1 | NEERTEERER
Bt ELIET e8] 1 |EEEREmE 1 | AEERTEERER
IR R R & 1 | EREEREmE 1 | AEERTEERER
BIEE H R i B 1 | EFEREmE 1 | NEMRTEERER
AEHA: 58
eSS Rl & 2 | FdE 2 | NEBRTBUERER
52 Rl & 2 | FPREBUNE 2 | NEBRTBUERER
sRAmEE Sl TI= 2 | FREBNE 2 | NEBRATBUERER
AR AR R EinE 2 | FEdTE 2 | NEBRTBUERER
e i FE Rk EinE 2 | FEEnE 2 | NEBRTBUEAER
BREY R g 1 | Rk E 1 | NEMRETEER AR
BRIE K Rk BB 1 | R E 1 | NERATBIER&E
PRIE AT Rk iR 2 | FREmE 2 | REBROTEERGH
BRI kB E 1 |FREnE 1 | NERTBIER&E
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TRERSRAAE
REF|—EF+TA+T=AmR | REF—LF+"ATHEEMRKR i .
ABHERIR S ERLN fiEsE
B/ B A BB B/ B AR R P

RE= Rl & 1 | Rk & 1 | FNEBRNTBUERER
el Rk B R 1 | Rk & 1 | FEBRNTBUERER
AEHR - AT S

ES) Rk S A 3 | PR S 3 | NEBIRNITBULAEGR
HIER Rk S A 3 | PR S 3 | TNEBIRNTBIEHAER
AR R g A 3| PR A 3 | NEBIRMNTBUEAER
B EEG R R E A 2 | FEEEE 2 | TEBRNTEERER
PRI Frp F oS A 2 | RS A 2 | AEBRETHERGE
R & Ve R RS A 2 | RS E 2 | NEBRMTBUEREGR
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento
Grupo de pessoal Situaciao em 13/12/2017 Situacao em 14/12/2017
Forma de provimento Obs.
¢ nome Cargo/Categoria | Esc. Cargo/Categoria Esc.
Grupo de pessoal: Direccao e chefia
Chan Ka I Técnico superior| 2 |Técnico superior assessor 2 |Contrato administrativo de| a)
assessor provimento sem termo
Chan Wai Chun Técnico superior| 2 |Técnico superior assessor 2 |Contrato administrativo de
assessor provimento sem termo
Ho Tek Ian Técnico superior| 2 |Técnico superior assessor 2 |Contrato administrativo de
assessor provimento sem termo
Lou Im Fan Técnico superior| 2 |Técnico superior assessor 2 |Contrato administrativo de
assessor provimento sem termo
Van Kit Lam Técnico superior| 2 |Técnico superior assessor 2 |Contrato administrativo de| a)
assessor provimento sem termo
Chan Ka Pik Técnico superior| 1 |Técnico superior assessor 1 |Contrato administrativo de
assessor provimento sem termo
Chan Un Lai Técnico superior| 1 |Técnico superior assessor 1 |Contrato administrativo de
assessor provimento sem termo
Lam Chi Meng Técnico superior| 1 |Técnico superior assessor 1 |Contrato administrativo de
assessor provimento sem termo
Ng Chon Fong Técnico superior| 1 |Técnico superior assessor 1 |Contrato administrativo de
assessor provimento sem termo
Ng Wan Leng Técnico superior| 1 |Técnico superior assessor 1 |Contrato administrativo de
assessor provimento sem termo
Chang Man Kok Técnico superior| 1 |Técnico superior principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo
Ho Chi Kit Técnico superior| 1 |Técnico superior principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo
Ieong Man Pan Técnico superior| 1 |Técnico superior principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo
Leong Kam Pan Técnico superior| 1 |Técnico superior principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo
Mio Ieng Hou Técnico superior| 1 |Técnico superior principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo
Grupo de pessoal: Técnico superior
Chan Sou Cheng Técnico especialista| 2 | Técnico especialista 2 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Che I Man Técnico especialista| 2 | Técnico especialista 2 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento
Grupo de pessoal Situacao em 13/12/2017 Situacao em 14/12/2017
Forma de provimento Obs.
€ nome Cargo/Categoria | Esc. Cargo/Categoria Esc.
Cheong Pui Kuan Técnico especialista| 2 | Técnico especialista 2 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Tam In I Técnico especialista| 2 |Técnico especialista 2 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Tam Pui Lai Técnico especialista| 2 |Técnico especialista 2 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Chan Hio Tong Técnico especialista| 1 |Técnico especialista 1 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Chan Hoi Ian Técnico especialista| 1 |Técnico especialista 1 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Lam Kuok Ian Técnico especialista| 2 | Técnico especialista 2 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Leong Pui Man Técnico especialista| 1 |Técnico especialista 1 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Ung Ka Ieng Técnico especialista| 1 |Técnico especialista 1 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Wong Chi Lon Técnico especialista| 1 |Técnico especialista 1 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Grupo de pessoal: Técnico de apoio
Teong Mei San Adjunto-técnico| 3 |Adjunto-técnico especialista | 3 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Ieong Son Tong Adjunto-técnico| 3 |Adjunto-técnico especialista | 3 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Leong Vai Kun Adjunto-técnico| 3 |Adjunto-técnico especialista | 3 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Ao Ieong Hoi I Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Chan Ian I Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Chan Kuong Hou Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Chan Sau Wai Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Chan Un Cheng Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Chao Sio Kun Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Cheang Pek Ian Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Cheng Iok U Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Cheong Hou In Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Chiang Weng I Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo
Chio Hong Long Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de

especialista

provimento sem termo
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

especialista

provimento sem termo

Grupo de pessoal Situacao em 13/12/2017 Situacao em 14/12/2017 .
Forma de provimento Obs.
¢ nome Cargo/Categoria | Esc. Cargo/Categoria Esc.
Chio Song Leong Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de

especialista

Fan I Na Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Fok Keng Wai Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ho Cora Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Hoi Wan Kam Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tao Ka Man Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Kong Hin Keong Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Kun Kuok Man Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Kuok Sio Sin Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Kwong Shui Man Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

LaiSil Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lam Iat Fong Adjunto-técnico| 2 | Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lam Lai In Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lam Su Un Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lao Lauretta Kin Fong | Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

LauHolI Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lei Carmen Leonor Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lei Kam Weng Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lei Oi Man Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lei Ut Ieng Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Leong In Man Adjunto-técnico| 2 | Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Leong Seng Po Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Leong Wang Tim Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de

provimento sem termo
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento
Grupo de pessoal Situacao em 13/12/2017 Situacao em 14/12/2017
Forma de provimento Obs.
€ nome Cargo/Categoria | Esc. Cargo/Categoria Esc.

Leong Weng Man Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lou Ka Meng Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lou Man Hou Miguel| Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de

Castilho especialista provimento sem termo

Ng Chi Hou Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ng Chi Wai Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ng Fong Ian Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ng Lok Lok Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ng Sut I Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tam Weng Wai Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tong Ka Wai Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Wong Tan Nei Adjunto-técnico| 2 |Adjunto-técnico especialista | 2 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ao Ieong Ngan Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ao KaIan Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ao Pui Fan Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chan Isabel Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chan Sai Hang Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chan Shek Hong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chan Tin Hong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chang Tan Mei Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chao Kam Wa Susana | Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chao Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chao Sio Fong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chao Sok Wa Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de

especialista

provimento sem termo




especialista

provimento sem termo
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Che Sin Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Cheang In Leng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Cheang Weng Si Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Cheng Ka Ian Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Cheng Ut Chan Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Cheng Wai Han Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Cheong Kuan Peng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Choi Pok Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chong Ieng Fai Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chow Man I Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chu Hoi Wan Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Cremilda Andrade | Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de

Dias Azedo especialista provimento sem termo

Emilio Monteiro Choi |Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ho Chi Kit Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ho Man Wan Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ho Sam Lam Kaylee |Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ieong Sio Hong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tong Veng Hon Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ip Cheng Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ip Weng Si Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ko Kin Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Kou Hok Son Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Kuok Kit Leng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de




especialista

provimento sem termo
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Lam Im Meng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lam Keng Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lam Su Cheong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lao Hio Man Joana Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lao In Leng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lao Mei San Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lau Wai Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lei Fong Meng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lei Ka Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lei Ming Kei Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Leong Iok Cheng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Leong Kin Ieong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Leong Weng Kit Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Leung I Cheng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Leung Kar Chiu Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de

Alexander especialista provimento sem termo

Lio Hoi Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lio Sou Peng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Loi Mei Iong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Loi Tak Wang Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Lou Wai Chun Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Mak Sin Ieng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Mak Sin Tong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Mok Sin Lon Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
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Ng Ieok U Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ng Im Han Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

NgKaU Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ng Lai Cheng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ng Melissa Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ngai Mei Ieng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Ngan Wai Hong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Pang Hoi Wan Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Si Tou Im Lei Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Sou Ian Kei Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Sou Ka Fai Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Sou Wai Peng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Sou Weng Kin Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Sun Lai Meng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tam Iok I Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tam Kuok Wai Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tam Weng In Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tang Hoi leng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tang San Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Tang Wan Teng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Vong Ka Pou Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Vong Kuok Pang Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Wong Choi Wa Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de




principal

provimento sem termo
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Wong Hio Lam Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Wong Hoi Wai Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Wong Lei Man Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Wong Ngan Wai Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Wu Sai Un Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Wu Seng Mou Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Yeung Sin Ieng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico especialista | 1 |Contrato administrativo de
especialista provimento sem termo

Chan Sut Leng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Chan Gilberto Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de

Hermano principal provimento sem termo

Chan Heng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Cheong Chi Fong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Chu Weng Keong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Ieng Ka Kan Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Teong Hio Ian Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Tong Man Leng Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

IpUnl Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Kong Fong Wan Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de

Carlotta principal provimento sem termo

Kou Kin Pong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Lao Hio Hong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Lei Cheng U Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Lei Lai Ian Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Lei Sao Lan Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Ng Ka Lai Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
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Tam I Wa Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Vong Lok Tong Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Wan Sok 1 Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento sem termo

Wong Chi Wai Adjunto-técnico| 1 |Adjunto-técnico principal 1 |Contrato administrativo de
principal provimento de longa duragdo

Cheong Lai Heng Adjunto-técnico de| 1 | Adjunto-técnicode 1.%classe | 1 |Contrato administrativo de
1.2 classe provimento de longa duragdo

Ieong Chi Wang Adjunto-técnico de| 1 |Adjunto-técnicode 1.%classe | 1 |Contrato administrativo de
1.2 classe provimento de longa duragido

Lei Man Tat Adjunto-técnico de| 1 | Adjunto-técnicode 1.%classe | 1 |Contrato administrativo de
1.2 classe provimento de longa duracado

Lio Keng Him Adjunto-técnico de| 1 |Adjunto-técnicode 1.%classe | 1 |Contrato administrativo de
1.2 classe provimento de longa duracédo

Lou Nam Wa Adjunto-técnico de| 1 | Adjunto-técnicode 1.classe | 1 |Contrato administrativo de
1.2 classe provimento de longa duragdo

Wai Sek Un Adjunto-técnico de| 1 |Adjunto-técnicode 1.%classe | 1 |Contrato administrativo de
1.2 classe provimento de longa duragdo

Chan Sao Fan Adjunto-técnico de| 1 | Adjunto-técnicode 1.%classe | 1 |Contrato administrativo de
1.2 classe provimento de longa duragao

Leong Kit Weng Adjunto-técnico de| 1 | Adjunto-técnicode 1.%classe | 1 |Contrato administrativo de
1.2 classe provimento de longa duracao

Wong Hong U Adjunto-técnico de| 1 | Adjunto-técnicode 1.%classe | 1 |Contrato administrativo de
1.2 classe provimento de longa duracgédo

Ana Felisberta Teixeira | Assistente técnico| 3 | Assistente técnico adminis-| 3 |Contrato administrativo de
administrativo es- trativo especialista principal provimento sem termo
pecialista principal

Tam Sio Sek Assistente técnico| 1 | Assistente técnico adminis-| 1 |Contrato administrativo de
administrativo es- trativo especialista principal provimento sem termo
pecialista principal

Chan Hou Fong Assistente técnico| 1 |Assistente técnico adminis-| 1 |Contrato administrativo de
administrativo es- trativo especialista provimento sem termo
pecialista

Lam Heong Weng Assistente técnico| 1 |Assistente técnico adminis-| 1 |Contrato administrativo de
administrativo es- trativo especialista provimento sem termo
pecialista

Tai Man Hong Assistente técnico| 1 | Assistente técnico adminis-| 1 |Contrato administrativo de
administrativo es- trativo especialista provimento sem termo
pecialista

Grupo de pessoal: Motorista

Kok Kin Wai Motorista de ligeiros | 4 | Motorista de ligeiros 4 |Contrato administrativo de

provimento sem termo
Hoi Wan Hoi Motorista de ligeiros | 3 | Motorista de ligeiros 3 |Contrato administrativo de
provimento sem termo
Wong Chi Seng Motorista de ligeiros | 2 | Motorista de ligeiros 2 |Contrato administrativo de

provimento de longa duragao
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Wong Wai Hong Motorista de ligeiros | 2 | Motorista de ligeiros 2 |Contrato administrativo de

provimento de longa duragao

Grupo de pessoal: Operario

Ao Fong I Auxiliar 8 | Auxiliar 8 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Deolinda Felisbela da | Auxiliar 8 | Auxiliar 8 |Contrato administrativo de
Luz provimento sem termo
Leong Kin Chun Auxiliar 7 | Auxiliar 7 |Contrato administrativo de

provimento sem termo

Lou Tak Lok Auxiliar 7 | Auxiliar 7 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Mak Ieng Auxiliar 7 | Auxiliar 7 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Pun Io Cheong Auxiliar 7 | Auxiliar 7 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Vong Chi Vai Auxiliar 7 | Auxiliar 7 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Vong Kam Chi Auxiliar 7 | Auxiliar 7 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Chio U Lok Auxiliar 6 | Auxiliar 6 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Heong Kam Weng Auxiliar 6 | Auxiliar 6 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Chan Ieok Heng Auxiliar 3 | Auxiliar 3 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Chiu Ho Sao Wa Auxiliar 3 | Auxiliar 3 |Contrato administrativo de
provimento sem termo

Tang Wai Ieng Auxiliar 3 | Auxiliar 3 |Contrato administrativo de
provimento de longa duracio

Un Sut Fong Auxiliar 3 | Auxiliar 3 |Contrato administrativo de
provimento

Wong Hong Kit Auxiliar 3 | Auxiliar 3 |Contrato administrativo de
provimento

Chong Sio Ngan Auxiliar 2 | Auxiliar 2 |Contrato administrativo de

provimento de longa duracao

David Carlos Santos | Auxiliar 2 | Auxiliar 2 |Contrato administrativo de
Almeida provimento
Cheong Sou Peng Auxiliar 1 | Auxiliar 1 |Contrato administrativo de
provimento
Lao Chio Kuan Auxiliar 1 | Auxiliar 1 |Contrato administrativo de
provimento
ffat : Observacgdo:

. B e a) Nomeada em comissdo de servigo para o cargo de chefe
a) =B EHEAA AT UHELVEMBRETABERR  ge divisdoa partir de 14 de Dezembro de 2017, o contrato cessa

W5 SRR - automaticamente.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a
(R oZ—LF-+ T BT AT EOER A RR AR ZHE) Administragdo e Justica, de 15 de Dezembro de 2017).
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Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 5 de De-
zembro de 2017:

Lam Kuok Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 525, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.%, n.” 2
e 3,da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Dezembro de 2017.

David Carlos Santos Almeida — renovado o seu contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de um ano,
como auxiliar, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 4.°,n.2 e 3,e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 16 de Fevereiro de 2018.

Por despachos da directora dos Servicos, de 19 de Dezem-
bro de 2017:

Albertina Fatima da Silva Lei, Che Lai Va, Un Hong Wai e
Wong Iat Chong, adjuntos-técnicos especialistas, 3.° escalao
— nomeados, definitivamente, adjuntos-técnicos especialis-
tas principais, 1.° escaldo, indice 450, da carreira de adjunto-
-técnico do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos
do artigos 14.°, n.** 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, alte-
rada pela Lei n.° 4/2017, e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
vigente, a partir da data da publicacdo do presente extracto
de despacho.

Direccio dos Servicos de Identificacao, aos 3 de Janeiro de
2018. — A Directora dos Servigos, Ao leong U.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de licencas

Foi emitida a licenca n.° 117/2017, em 29 de Novembro de
2017, em nome de Companhia de Produtos Alimentares Mima,
Lda. para o estabelecimento de comidas denominado por Wa
Kan Yaki Grelha Coreana e Japonesa, sito na Avenida da
Amizade, s/n, Fisherman, Edf. New Orleans, Bloco II, r/c e 1.°
andar B, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Foi emitida a licenga n.° 118/2017, em 29 de Novembro de
2017, em nome de Companhia de Produtos Alimentares Mima,
Lda. para o estabelecimento de comidas denominado por Wa
You Kan Culinaria Contemporanea Europeia e Japonesa, sito
na Avenida da Amizade, s/n, Fisherman, Edf. New Orleans,
Bloco I, r/c e 1.° andar A, Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Instituto para os Assuntos Civicos € Municipais, aos 15 de
Dezembro de 2017. — O Presidente do Conselho de Adminis-
tragdo, substituto, Lei Wai Nong.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos

Fixagdo de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgdo e Justica, de 18 de Dezembro de 2017:

1. Ung Wai Keong, técnico superior assessor principal, 4.°
escaldo, da Direcgdo dos Servicos de Estatistica e Censos,
exercendo em comissdo de servico o cargo de chefe de divi-
sd0, com o nimero de subscritor 95818 do Regime de Apo-
sentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo
com o artigo 263.° n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacao voluntaria por declaragdo — fixada,
nos termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Dezembro de 2017,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 580 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 19 de Dezembro de 2017:

1. Chao Kam In, vitiva de Lou Va Seng, que foi subchefe, apo-
sentado do Corpo de Bombeiros, com o nimero de subscritor
6440 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 23 de Outubro de 2017,
uma pensdo mensal a que corresponde o indice 165 corres-
pondente a 50% da pensao do falecido, nos termos do artigo
264.° n.° 4, conjugado com o artigo 271.°, n.”* 1 e 10, do
ETAPM, em vigor, a que acresce o montante relativo a
50% dos 5 prémios de antiguidade do mesmo, nos termos
do artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com o artigo 9.°
da Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex™* Senhora Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica, de 21 de Dezembro de 2017:

1. Lam Peng Wun, docente dos ensinos infantil e primdrio de
nivel 1, 11.° escaldo, da Direccdo dos Servigos de Educacao
e Juventude, com o nimero de subscritor 139327 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentac@o por limite de idade — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 14 de Dezembro de 2017,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 390 da tabela



674 P71 1T 233 —— 48—

H2H—20184F 1 H 10 H

WRES— RSB VURC M AC & 58 —H N T IR R BUE - DA
T HEIERERERE B EF - AU HBIR DUAE
BRI TR SR [FRNH390RERT H - MhAE A Bl A8 L i _E (i
IRIZE1/201450 A E S — R AT TR T R AL EC & 552/20 11 5f L R 56
BRI E R S -

(Z) BHFTRTE BRI SAT  =BERMIR BITT & BUG &

i

TS BB L RAG5TE

ERTBEB A R RRF— B+ AT URFHAY T

REBREES N BFES R ARIT6049751 - IRIBEH
820065 ERE T =HRE—F (—) HZHE B -E—t4 1
“HHEFHEEAESHIE B - EEAESHIETZ
LR R = IR R AR TR — R B =1
BRI HE » BT EHAE A S HIE T ARG " E A BER
o NEFIRRIAT BC& HERIR 5 K TR RIR P 2 M s R
BRESZHe

BIRTEOEB Al FIRNCF—CE A S — B

AR — M PR S B B B AR B - (IR AR 576004596 - 1R1E
H8/2006 5 L H =M (Z) He g - B -E—t4
+A—HEEHEAE AR S HIE 2 550 - IR B E A E S
BREE— TS 30 DURCE =R S HE » STE RS
B HIE N HERUE TEAEFIRE - NIRRT & K
MR R TR F ) Z R RB LR e -

EIRTBUE ARG XN _F—/\F—HZHtR

IRIZH12/201558 8 (DIMMIB B S RIFIEL) RS
—ECZBUE - MHERRAE AN ¥ (R 50— IR TS — SR B T EEE
&R BZF—/E—H =AM —F-

IRIZER12/201 557 R (A ILERFISS B S [RIHIRE ) 280 Bery
FUE > BRI AEA G 1B (LS — B — SR B 2 A B WIRRAIAT
BUERER (M) - B=F—/\F—-H=HEEELA A
BRATTBUE G RT RAEA S IE (TR -

—F - E-ALHRNERRESE

TBEHEZEGER e

em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 21 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 4 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°¢e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversio

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justi¢a, de 19 de Dezembro de 2017:

Tam Fok Chun, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6049751, cancela-
da a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Dezembro
de 2017, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais»,
da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 32 anos de tempo de contribui¢do no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e
39.%,n.° 6, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 21 de Dezembro de 2017:

Lei Kuok Wa, auxiliar de servigos gerais dos Servigos de Saude,
com o nimero de contribuinte 6004596, cancelada a inscri¢ao
no Regime de Previdéncia em 1 de Dezembro de 2017, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 8/2006 — fixa-
das as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do Re-
gime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da
«Conta das Contribuicdes Individuais», da «Conta das Con-
tribuicdes da RAEM» e da «Conta Especial», nos termos
dos artigos 14.°,n.* 1 e 2, € 39.° n.° 6, do mesmo diploma.

Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 2 de Janeiro de 2018:

Lam Nga Cheng — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como técnica de 1. classe,
1.° escaldo, neste Fundo, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), a partir de 3 de Janeiro de 2018.

Kuong Pei Tak, técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo (periodo
experimental) — autorizado a continuar a exercer fungdes,
em regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
mo, neste Fundo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 3 de Janeiro de 2018.

Fundo de Pensoes, aos 5 de Janeiro de 2018. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, leong Kim I.
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 1 de Novembro de 2017:

Chan Weng Tat — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Comércio Exter-
no e de Cooperacdo Econémica destes Servigos, nos termos
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
conjugado com o artigo 14.°, n.° 2, do Regulamento Admi-
nistrativo n.® 25/2017, transita para o correspondente cargo,
a partir de 31 de Janeiro de 2018, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungoes.

Por despachos do signatério, de 24 de Novembro de 2017:

Fong Pui Pui, Lai Cheng Wo, Lou Sin Nam, Si Leng Leng e
Tam Kin Man, assistentes técnicos administrativos de 2.%
classe, 1.° escaldo, destes Servigos — nomeados, definitiva-
mente, nos referidos cargos, nos termos do artigo 22.°, n.° 3,
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 9 de Dezembro de 2017 para
a primeira, 4 de Dezembro de 2017 para a segunda, 2 de
Dezembro de 2017 para o terceiro, 11 de Dezembro de 2017
para a quarta e 9 de Dezembro de 2017 para o quinto.

Direcc¢ao dos Servigcos de Economia, aos 4 de Janeiro de
2018. — O Director dos Servigos, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 1 de Novembro de 2017:

Maria Isabel Marques Soares — renovado o contrato indivi-
dual de trabalho, pelo periodo de um ano, como técnico
superior assessor, 3.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 9
de Janeiro de 2018.

Livio Leonel dos Reis Borges — renovado o contrato indivi-
dual de trabalho, pelo periodo de um ano, como técnico su-
perior assessor, 3.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 1 de
Fevereiro de 2018.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 20 de Novembro de 2017:

Mak Weng Chu e Wong Chan U — renovados os contratos
individuais de trabalho, pelo periodo de um ano, como
técnicos superiores de 1.% classe, 2.° escalao, nestes Servigos,
a partir de 22 de Fevereiro de 2018.
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Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 24 de No-
vembro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as categorias, indices e datas a cada um a
seguir indicados, nos termos dos artigos 13.° da Lei
n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015:

Che Chi Kan e Ung Chao Teng, para técnicos superiores as-
sessores, 3.° escaldo, indice 650, a partir de 11 de Dezembro de
2017,

Lei Vai Cheng, para técnico especialista, 2.° escaldo, indice
525, a partir de 16 de Dezembro de 2017;

Lao Ka Kun, para técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 1 de Dezembro de 2017.

Declaracao

De harmonia com a legislagao aplicavel declara-se que, por
despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio para a Economia e Fi-
nancas, de 18 de Dezembro de 2017, foi autorizada a criacao
de duas contas de operagdes de tesouraria, e a alteracdo das
epigrafes de duas outras, conforme a seguir indicado:

Cédigo Epigrafes antigas
0846 Despesas diversas — Despesas a liquidar
0850 Diversos — Despesas a liquidar

Cédigo Novas contas ou epigrafes alteradas
0846 Operagdes passivas de tesouraria — Diversas
0850 Operacdes activas de tesouraria — Diversas
5801 Créditos orcamentais dos servicos com autono-

mia administrativa — Adiantamentos

5802 Fundos permanentes — Adiantamentos

Direccdo dos Servicos de Finangas, aos 2 de Janeiro de 2018.
— O Director dos Servigos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 23 de Outubro de 2017:

Chan Ut Wa — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, como técnico especialista,
3.2 escald@o, nestes Servigos, a partir de 1 de Janeiro de 2018.
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Por despachos do signatério, de 5 de Dezembro de 2017:

Chong Tou Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnica superior principal, 2.° escaldo, indice 565, nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 2 de Dezembro de 2017.

Ng Wai I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo para as-
sistente técnica administrativa principal, 2.° escaldo, indice
275, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 3 de Dezembro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 13 de Dezembro de 2017:

Ng Peng Chi — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Fiscalizagdo de Riscos
destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8. do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de
1 de Fevereiro de 2018, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Lei Weng Fai — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisao de Administrativa e Fi-
nanceira destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/20009,
a partir de 23 de Janeiro de 2018, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas funcoes.

Por despachos da directora, substituta, destes Servigos, de
14 de Dezembro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos contratos administrativos de
provimento sem termo, pelas datas, categorias e indices a
cada um indicados, para exercerem fungdes nestes Servigos,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Chan Lai San, para técnica principal, 2.° escaldo, indice 470,
a partir de 14 de Dezembro de 2017,

Choi Iat In, para técnica de 1. classe, 2.° escaldo, indice 420,
a partir de 14 de Dezembro de 2017.

Por despacho do signatario, de 2 de Janeiro de 2018:

Chong Tou Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnica superior assessora, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.°12/2015.

Por despachos do signatario, de 3 de Janeiro de 2018:

Chan Lai San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnica especialista, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
do artigo 14°, n.”* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lein.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015.
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Choi Iat In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo para téc-
nica principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do
artigo 14.° n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 3 de
Janeiro de 2018. — O Director dos Servigos, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 14 de Novembro de 2017:

Tai Wai Yuk, Ieong Sio Kit, Ng Cho U, Ao Ieong Ion Lao, Ho
Chio Nam, Ho Sio Fong e Wu Zhenzhen — contratados por
contratos administrativos de provimento, por um periodo
experimental de seis meses, como auxiliares, 1.° escaldo,
indice 110, nos termos do artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 5.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de
Janeiro de 2018.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo na versdo portugue-
sa do extracto de despacho, publicado no Boletim Oficial da
RAEM n.° 51/2017, 11 Série, de 21 de Dezembro, a paginas 21 614,
procede-se a seguinte rectificacao:

Onde se I€: «....... assistente técnico administrativo....... »

deve ler-se: «.......adjunto-técnico.......».

Direccado dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 2 de Janeiro de 2018. — A Directora dos Servigos, substi-
tuta, Kok Fong Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 181/2017,
de 14 de Dezembro de 2017:

Chung Kai Ho, guarda n.° 322 131 — transita do quadro geral
para o quadro de mecénicos do Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica, alterando-se, em consequéncia, o seu nimero
de identificacdo para o n.° 322 135, a partir de 1 de Janeiro
de 2018.

Corpo de Policia de Seguranca Ptblica, aos 21 de Dezembro
de 2017. — O Comandante, substituto, Wong Chi Fai, superin-
tendente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despacho da directora, substituta, desta Policia, de 28
de Dezembro de 2017:

Chang Kit Man, adjunto-técnico de 1.” classe, 2.° escaldo, de
nomeacao definitiva, da Policia Judicidria — nomeado, defi-
nitivamente, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350,
da carreira de adjunto-técnico do quadro do pessoal desta
Policia, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea 2), e 15.° da
Lein.° 14/2009, em vigor, 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, e 192, 20°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°, n° 1, e
20.° da Lei n° 5/20006, e 24.° n.”* 1, alinea 7), e 2, € 25°, n° 1,
do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Policia Judiciaria, aos 4 de Janeiro de 2018. — O Director,
substituto, Sit Chong Meng.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 3/2018,
de 2 de Janeiro de 2018:

Ao abrigo do disposto nos artigos 111.°, 114.° a 117.°, 120.°,
122.°,123.°2,133.°, 134.° ¢ 136.° do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de Novembro, pelo Regula-
mento Administrativo n.° 9/2004, determina:

1. As promocdes por escolha ao posto de chefe-ajudante do
Corpo de Bombeiros, dos militarizados abaixo indicados:

Chefe de primeira n.° 400 091 Cheong Chi Wang
» n.°403 031 Lam Chon Sang
» n.° 404 031 Lei Long Kit

2. As promogdes constantes no nimero anterior produzem
efeitos de antiguidade e vencimentos devidos ao novo posto, a
partir de 1 de Janeiro de 2018.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.® 4/2018,
de 3 de Janeiro de 2018:

O pessoal abaixo indicado — promovidos a subchefes, 1.° escaldo,
da carreira de base do quadro do pessoal do Corpo de Bom-
beiros, ao abrigo das disposi¢oes conjugadas dos artigos 111.°,
114°a 118.°,122.° a 124.°, 135.° ¢ 149.° do EMFSM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado
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pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de Novembro, e pelo
Regulamento Administrativo n.® 9/2004, de 29 de Marc¢o,
conjugados com o artigo 2.°, n.° 2, da Lei n.° 2/2008, a partir
de 22 de Dezembro de 2017:

Bombeiro principal  n.°404 991 Fong Kuai Kit
» n.° 411971 Tong Ka Wang
» n.°407 981 Pun Kuong Tin
» n.° 408 991 Lei Hoi Tin
» n.° 412 951 Chek Kam Keong
» n.°424 991 Lam Sio Wa
» n.° 419971 Chiu Chi Kit
» n.° 437 951 Chan Chak Fu
» n.° 445 981 Pang Cheong Kam
» n.°416 971 Ieong Chon Hoi
» n.° 405 941 Lei Keng Hou
» n.° 455 981 Lei Fai Hung
» n.° 456 981 Lo Vai Keong
» n.° 433 941 Lao Kan Long
» n.° 452921 Kok Chi In

Corpo de Bombeiros, aos 4 de Janeiro de 2018. — O Coman-
dante, Leong lok Sam, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 3 de Julho de
2017:

Lio Chon Mui — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
assistente técnico administrativo de 2.% classe, 1.° escaldo, ao
abrigo dos artigos 3.°, n.° 2, e 5%, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 9 de Outubro de 2017.

Por despacho do director dos Servigos, de 26 de Setembro
de 2017:

Siu Man Kit — contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como mé-
dico assistente, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3.°,n.°2,e 55,
n.° 1, da Lein.° 12/2015, a partir de 16 de Outubro de 2017.
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Por despacho do director dos Servicos, de 29 de Setembro
de 2017:

Leung Ki — contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
médico assistente, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3.°,n.° 2,
e 5., n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 18 de Outubro de
2017.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 6 de
Outubro de 2017:

Fong Pou Man — contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como moto-
rista de pesados, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3.°,n.°2, e 5.,
n.° 1, da Lein° 12/2015, a partir de 23 de Outubro de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 18 de Outubro
de 2017:

Chio Im Fan, Tam Ieok Mei, Wu Iok Teng, Wong Un San e Lei
Wai Nga — contratados por contratos administrativos de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
assistentes técnicos administrativos de 2.% classe, 1.° escaldo,
ao abrigo dos artigos 3.°,n.° 2, e 5° n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 20 de Novembro de 2017.

Por despachos do director dos Servigos, de 20 de Outubro
de 2017:

Wong Lai In e Choi Sin I — contratados por contratos admi-
nistrativos de provimento, pelo periodo experimental de
seis meses, como assistentes técnicos administrativos de 2.?
classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3., n.°2,e 5% n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 27 de Novembro de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 25 de Outubro
de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo experi-
mental de seis meses, como assistentes técnicos administra-
tivos de 2.7 classe, 1.° escal@o, ao abrigo dos artigos 3., n.° 2,
e5°n°1,daLlein®12/2015:

Lei Ngan Lai e Chan Kin Hang, a partir de 13 de Novembro
de 2017,

Chio Mei Lin, a partir de 20 de Novembro de 2017;

Lam Yu Ting, Ng Sio Kuan, Wong Im Hong, Wong Wai Kei,
Leong Miu I e Lei Ana Maria, a partir de 27 de Novembro de
2017.

Por despacho do director dos Servicos, de 15 de Novem-
bro de 2017:

Kyi Soe — contratado por contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo de um ano, como médico consultor, 4.° esca-
130, com direito a 50% do indice 860, ao abrigo dos artigos 3.°,
n.°2,5° n°3, alinea 2), e 6.° da Lei n.° 12/2015, 268°, n.” 1 a
3, do ETAPM, vigente, e do mapa 1 anexo do regime da car-
reira médica da Lei n.° 10/2010, a partir de 17 de Novembro
de 2017.
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Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto,
para os CSG, de 19 de Dezembro de 2017:

Leong Soi Ka — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para o
exercicio da profissao de enfermeiro, licenca n.° E-1670.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Lam In Kuan — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenga
n.° E-1755.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Chan Man Ching — concedida autorizagdo para o exercicio
privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.® E-2829.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Lam Chek Kuan — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de médico, licenca n.® M-2320.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Ho Sin Wai, Cheang Pang e Ho In Ian — canceladas, por néo te-
rem cumprido o artigo 13.° n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M,
de 31 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de
18 de Maio, as autorizagdes para o exercicio da profissao de
terapeuta (terapia ocupacional), licengas n.*® T-0156, T-0172 e
T-0326.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)

Autoriza-se que no alvard n.° AL-0086 do estabelecimento
com a designacdo em lingua chinesa e em lingua portuguesa

e W IKHPEEE 2T e Clinica Dr. Chang — Medicina Oci-
dental e Chinesa, situado na Rua do Tarrafeiro, n.”® 25-27,
Edf. Lei Tak, r/c-C e D, Macau designacao seja alterada res-

pectivamente para ¥JkZ&72fT e Clinica Chang Sio Weng.

(Custo desta publicagdo § 362,00)

Autoriza-se que no alvard n.° AL-0105 do estabelecimento
com a designacdo em lingua chinesa e em lingua inglesa de
T EEEE L e Hope Medical Clinic, situado na Rua de
Braga, n.** 162-168, Edf. Hong Ip, r/c-B, Taipa, a designacao
seja alterada em lingua inglesa para Hip Hong Medical Cen-
tre, assim como seja acrescentada a designacdo em lingua
portuguesa de Centro Médico Hip Hong.

(Custo desta publicacdo $ 372,00)

Autoriza-se que no alvard n.° AL-0146 do estabelecimento
com a designacdo em lingua chinesa e em lingua inglesa de
BE R FEREEHE 1.0 e The Doctor Clinic, situado na Rua de
Tai Lin, n.° 389, Edf. Pou Long Fa Un, r/c-1, Taipa, Macau,
a designacio seja alterada respectivamente para 5B
[» e E.C. Medical Centre, assim como seja acrescentada a
designag@o em lingua portuguesa de Centro Médico E.C.

(Custo desta publicagdo $ 372,00)
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Por despacho do subdirector dos Servicos, substituto, de
28 de Dezembro de 2017:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Drogaria
Alwen Limitada, é cancelado o alvard n.° 141 da Farmacia
«Alwen (Loja Pou Choi)», com local de funcionamento re-
gistado na Rua da Bacia Sul, n.° 157, Pou Choi Garden Lei
Seng Kok, Lei Fai Kok, r/c, «<B» (area A1, A2), Macau.

(Custo desta publicacédo $ 333,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto,
para os CSG, de 28 de Dezembro de 2017:

Lee Sau Ying — cancelada, por nao ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizagdo para o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenca
n.° E-0813.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Chan Ka Wan — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizacdo para o exercicio da profissao de enfermeiro, licenca
n.° E-2068.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Lam Seong — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na re-
daccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autoriza-
¢do para o exercicio da profissao de médico, licenga n.” M-1163.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Chio Sok Man — cancelada, a seu pedido, a autorizacao para o
exercicio da profissao de médico, licenca n.° M-1284.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Mak Seng Kong — cancelada, por nao ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissao de médico, licenca
n.° M-1684.

(Custo desta publicagéo $ 314,00)

Long Hoi Ian, Chan Chi Hou, Yang XiaoYi, Leong Si Man e
Wong Chi Hou — suspenso, a seus pedidos, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de médico, licengas n.” M-2159,
M-2194, M-2227, M-2319 e M-2321.

(Custo desta publicagio $ 304,00)

U Man Lam — concedida autorizacio para o exercicio privado
da profissdo de médico, licenca n.” M-2369.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Chan Mei Kun — cancelada, por nao ter cumprido o artigo
13.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de terapeuta (tera-
pia ocupacional), licenca n.° T-0292.

(Custo desta publicagio $ 314,00)
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Huang FeiFei — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizacdo para o exercicio da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa, licenca n.° W-0300.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Wong Sio San — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico de medicina tradicio-
nal chinesa, licenga n.° W-0495.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Cancelada, a seu pedido, a autorizacio para o exercicio do alva-
ra de Centro de Médico Dr. Lin de Yong, alvard no AL-0114.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Concedido o alvara para o funcionamento do Centro Médico Hou
Chi, situado na Rua da Caldeira, n.° 12-A, Veng Lei, 1/c-B,
Macau, alvard n.” AL-0411, cuja titularidade pertence a
Centro Médico Hou Chi (Macau) Lda., com sede na Rua da
Caldeira, n.° 12-A, Veng Lei, r/c-B, Macau.

(Custo desta publicacéo $ 333,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de Centro Médico
da Medicina Chinesa Wai Yeng, situado na Rua do Gover-
nador Albano de Oliveira, n.° 4-B, Cheung Fat AR/C, Ma-
cau, alvard n.° AL-0412, cuja titularidade pertence a Leong
Hon Weng, com residéncia na Avenida do Conselheiro Fer-
reira de Almeida, n.° 100, Kam Pou, r/c-C, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de Centro Médico
Cheng Hin, situado na Estrada de Coelho do Amaral, n.° 22-A,
Nga Tou, r/c-B, Macau, alvara n.° AL-0413, cuja titularidade
pertence a Lei Ka Man, com residéncia na Rua de Martinho
Montenegro, n.° 4, Edf. Va Fu Kok, 1. andar A, Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Rectificacao

Por ter saido inexacta, por lapso deste Servicos, a versao
chinesa do extracto de despacho publicado no Boletim Oficial
da RAEM n° 51/2017, 11 Série, de 21 de Dezembro, a paginas
21 629, se rectifica:

BEFEIE........ >
BREEME.....c oo

Onde se 1é: «... ... ... ...
deve ler-se : «... ... ... ..

(Custo desta publicagio $ 372,00)

Servigos de Satde, aos 4 de Janeiro de 2018. — O Director
dos Servicos, Lei Chin lon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho da directora destes Servigos, de 27 de Julho
de 2017:

Kuong Iu Chong — dada por finda, a seu pedido, a designacao
como director do Centro de Actividades Educativas da Taipa
destes Servicos, a partir de 1 de Janeiro de 2018.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestado e
Administra¢ao Escolar destes Servicos, de 16 de Outu-
bro de 2017:

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as carreiras, categorias, escaldes, indices e
datas a cada uma indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo
I da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalha-
dores dos Servigos Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017 e
4.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos»:

Liliana Miguel Pires, para técnica de 1.* classe, 2.° escaldo,
indice 420, a partir de 30 de Novembro de 2017,

Isabel Berta Au, para operaria qualificada, 8.° escaldo, indice
260, a partir de 14 de Novembro de 2017;

U Soi Cheng, para auxiliar, 8.° escalao, indice 200, a partir
de 5 de Novembro de 2017.

Por despachos da directora destes Servigos, de 23 de No-
vembro de 2017:

Susana Alexandre Ferreira Pereira de Campos Esmeriz —
renovado o contrato individual de trabalho, pelo periodo de
um ano, como técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice
650, nestes Servicos, a partir de 20 de Dezembro de 2017.

Lao Ka Leong — cessa, a seu pedido, o contrato administra-
tivo de provimento, como docente do ensino secunddrio de
nivel 1, 4.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 17 de Janeiro
de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Novembro de 2017:

Ana Paula Paiva Dias, técnica superior assessora, 3.° escaldo,
indice 650, em regime de contrato administrativo de provi-
mento de longa duracgdo, destes Servicos — alterado para
contrato administrativo de provimento sem termo, nos ter-
mos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 «Regime das
Carreiras dos Trabalhadores dos Servigos Ptblicos», alte-
rada pela Lei n.® 4/2017, e dos artigos 4.° e 24.°, n.° 3, alinea
2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Publicos», a partir de 19 de Novembro de 2017.

Por despacho da directora destes Servicos, de 1 de Dezembro
de 2017:

Ng Lai Mui — cessa, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento, como docente dos ensinos infantil e primario
de nivel 1 (infantil), 7.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 1
de Janeiro de 2018.
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Por despacho da directora destes Servicos, de 3 de Dezem-
bro de 2017:

Leong Chi Kit — cessa, a seu pedido, o contrato administra-
tivo de provimento, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, a partir de 13 de Janeiro de 2018.

Direccdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 28 de
Dezembro de 2017. — O Director dos Servigos, substituto, Lou
Pak Sang, subdirector.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Outubro de 2017:

Io Chong Fai — contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como téc-
nico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350, neste Instituto, nos
termos dos artigos 3.°, 4° e 5° n° 1, da Lei n.° 12/2015, 12.°
da Lein.° 14/2009 e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, a
partir de 27 de Dezembro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Novembro de 2017:

Si Nga Ian e Leong Kuok Fai — contratados por contratos
administrativos de provimento, pelo periodo experimental
de seis meses, como técnicos de 2.? classe, 1.° escaldo, indice
350, neste Instituto, nos termos dos artigos 3.%,4.°¢ 5., n° 1,
da Lei n.° 12/2015, 12.° da Lei n.° 14/2009 e n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 112/2014, a partir de 28 de Dezembro de 2017.

Por despachos do presidente deste Instituto, de 6 de De-
zembro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Janeiro de 2018:

Lou Tai Seng, como técnico superior assessor principal, 4.°
escalao;

Lei Chi Hang, Leong Pui Kuan, Lo Hou Chi, Loi Weng I e
Ng Fong Chao, como técnicos superiores assessores, 1.° esca-
lao;

Maria Margarida Dias Saraiva, como técnica superior prin-
cipal, 2.° escalao;

Chan Fong, Chan Un Man e Tong Chong, como técnicos su-
periores principais, 1.° escaldo;

Sam Hou In, como técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo;
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Chang Lap Ian, Ho Sou Chan e Ho Sze Leong, como técni-
cas especialistas, 1.° escaldo;

Hoi Wai Ip, Lai Hou Iok, Cheong Sou Man, Kong Keng, Lei
Chi Mei, Ung Tsz Hin e long Kun Kun, como técnicos princi-
pais, 1.° escalao;

Lou Hao I e Yamanaka Rie, como técnicas de 1.2 classe, 1.°
escalao;

Leong Sek Min, como adjunto-técnico especialista, 2.° esca-
lao;

Chan Kun Kun, Choi Choi Lin, Kot Man Ieng, Leong In Pek
e Lei I Ha, como adjuntas-técnicas especialistas, 1.° escalao;

Lou Kit I Francisca, como assistente técnica administrativa
especialista, 2.° escalao;

Ieong Wan Cheong, como assistente técnico administrativo
especialista, 1.° escalao;

Mak Lei, como fotégrafo e operador de meios audiovisuais
especialista, 1.° escaldo;

Lai I Wa e Ng Chi Weng, como assistentes de relagdes publi-
cas principais, 1.° escaldo;

Fernando Augusto de Oliveira e Silva Nogueira, como ope-
rario qualificado, 10.° escaldo;

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto,
de 18 de Dezembro de 2017:

U Kun Lou — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, neste Institu-
to, nos termos dos artigos 4.° e 6.° da Lei n.° 12/2015, de 1 de
Janeiro de 2018 a 15 de Abril de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 4.° € 6.° da Lei n.® 12/2015, a partir de

1 de Janeiro de 2018:
Cheang Si Weng, como técnica especialista, 1.° escaldo;
Sam Ka Wai, como adjunta-técnica principal, 1.° escaldo;

Ivo Batalha, como assistente técnico administrativo especia-
lista, 3.° escaldo;

Che Chi Fok, como fotégrafo e operador de meios audio-
visuais especialista, 1.° escalao.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Janeiro de 2018:

Kok Chi Meng e Wong Wing Tai, como técnicos superiores
assessores, 2.° escaldo;

Ao Ieong Wai In, Lei Lo Heng, Wong Keng Ngo, Cheang
Kin Tam e Lam Man Wai, como técnicos superiores assesso-
res, 1.° escaldo;

Ho Ka Ian, Yu Vai Ip e Chau Cheok Fai, como técnicos su-
periores principais, 2.° escalao;

Chan Chong, Ho Ka Weng, Kuok Chat Man e Cheong Pui
Kei, como técnicos superiores principais, 1.° escaldo;
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Marco André de Sousa Macedo Gomes, como técnico supe-
rior de 1.2 classe, 2.° escalio;

Chao Ho Wan, Cheong Sok Chong, Ho I Lei Agnes, Ho Lai
In, Kan Sut Cheng, Lai Ka I, Leong Ian Sin, Lo Kuai Fan, Mou
Hong Ieng, Wong Sut Han, Pun Fok Kei e Wong Meng Wang,
como técnicos especialistas, 1.° escaldo;

Leong Weng Hou e U Man Chin, como técnicos principais, 2.°
escalao;

Hong Weng Man, Lei Kit I e Tam Iek Fong, como técnicos
principais, 1.° escaldo;

Lai Son Man, como adjunto-técnico especialista, 3.° escalao;

Chio Kuok Cheong, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escalao;

Chang Pive Ma Lei Marie, Chan Sok Han, Chan I Man
Helena, Chan Weng Seng, Chu Chi Leong, Ieong Mio San, Ip
Wai Lon, Ng Chong I, Chong Sok In, Ieong Hio San, Lao Sok
Man, Lee Lee Lee, Lei Ka I, Lo Sio Wai, U Soi Keng, Van Kit
Leng, Wong U Man, Chan Sai Cham, Chu Kuok Seong, Vong
Siu Tung Sérgio, Hao Kun Fong e Sio Wai Kei, como adjuntos-
-técnicos especialistas, 1.° escalao;

Tang Ngou In, Célia Maria de Souza, Cheok Sio Ieng, Cheong
Kuai Chan, Kuan Pui San, Lei Sok Kuan e Wong Weng Hong,
como adjuntos-técnicos principais, 1.° escalao;

Wong Ka I, como adjunta-técnica de 1.% classe, 2.° escalo;

Cheong loi Kuan, Lei Iok Peng e Wong Keng Chon, como
adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo;

Loi Teng Teng e Lei Man I, como adjuntas-técnicas de 2.*
classe, 2.° escalao;

Choi Sio Kuan, como fotégrafo e operador de meios audio-
visuais especialista principal, 1.° escalao;

Chan Keng Man, Hun Chon Kit Patricio e Kwok Tim Kan,
como fotdgrafos e operadores de meios audiovisuais especialis-
tas, 1.° escalao;

Chan Un Wai, Chan Weng Hong, Choi Sio Man, Kuan Wa
On, Lam Wai Wa, Wong Kin Hou, Cheang Man Hong e Lou
Ka Lon, como fotoégrafos e operadores de meios audiovisuais
principais, 1.° escalao;

Choi Weng Kei, como fotégrafo e operador de meios audio-
visuais de 1.2 classe, 1.° escalio;

Ho Hoi Po, como assistente técnico administrativo especia-
lista, 3.° escaldo;

Chio Iok In, Cheong Pak Neng e Kuan Io Kun, como assis-
tentes técnicos administrativos especialistas, 2.° escaldo;

Chong Wai Ha, Lei Pui Chan, Chan Nga Lai e U Sin Na,
como assistentes técnicas administrativas especialistas, 1.° es-
calao;

Wong Ngai Fong, como assistente técnico administrativo
principal, 1.° escalao;
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Pun Ut Ha e Cheong Sao Fong, como auxiliares, 5.° escalédo;

Che Sio Leng, Chao Pou Leng, Chan Kim Lan e Lei Sao
Kan, como auxiliares, 4.° escalao.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Dezembro de 2017:

Cheang Kit Cheng, técnica de 2.% classe, 2.° escaldo, deste Ins-
tituto — celebrado o contrato administrativo de provimento
de longa durac¢do, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 1),
e 4,da Lein12/2015, a partir de 10 de Novembro de 2017.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Paula Lei, cessou,
automaticamente, a seu pedido, no termo do seu prazo, a co-
missdo de servico, como chefe da Divisdo de Actividades das
Artes do Espectdculo deste Instituto, e cessou fungdes, a partir
de 1 de Janeiro de 2018.

— Para os devidos efeitos se declara que Nelma Wong Mo-
rais Alves, cessou, automaticamente, no termo do prazo da
comissdo de servigo, como directora do Centro Cultural de
Macau deste Instituto, e cessou funcdes, a partir de 1 de Janei-
ro de 2018.

Instituto Cultural, aos 4 de Janeiro de 2018. — A Presidente
do Instituto, substituta, Leong Wai Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extracto de despacho

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 27
de Dezembro de 2017:

Ao leong Pui I, Chan Ka Iat, Cheong Long Teng, Choi Ka Fai,
Chu Si Chio, Iong Chi Fong e Yi Tat Ian Pedro — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrati-
vos de provimento ascendendo a inspectores principais, 1.°
escaldo, indice 370, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14°,n. 1, alinea 2), 2,3 e 4, 19.° ¢ 29.° da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 5.°do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017, a partir da data da publicagdo do presente
extracto de despacho.

Direccao dos Servicos de Turismo, aos 3 de Janeiro de 2018.
— O Director dos Servigos, substituto, Cheng Wai Tong.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Dezembro de 2017:

Fong Mei Mei — contratada por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnica superior assessora principal, 1.° escaldo, indice 660,
neste Instituto, nos termos dos artigos 48.° a 50.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 23/2017 e 10.°, n.° 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 1 de
Janeiro de 2018.

Lo Sok Ha — contratada por contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo experimental de seis meses, como técni-
ca superior assessora, 1.° escaldo, indice 600, neste Instituto,
nos termos dos artigos 48.° a 50.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017 e 10.°, n.° 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein.° 4/2017, a partir de 1 de Janeiro de 2018.

Instituto de Acc¢do Social, aos 2 de Janeiro de 2018. — A
Presidente do Instituto, Vong Yim Mui.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 9 de Novembro de 2017:

Iong Kai Leong — exonerado, a seu pedido, do cargo de téc-
nico de 1.? classe, 1.° escaldo, de nomeacdo definitiva, deste
Instituto, a partir de 28 de Dezembro de 2017.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 28 de
Novembro de 2017:

Cheong Un Teng — contratada em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo de um ano (incluin-
do o periodo experimental de seis meses), como técnica
superior assessora, 1.° escaldo, indice 600, neste Instituto,
nos termos dos artigos 10.°, n.° 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, 4.° a 6.° da Lei n.° 12/2015, e 48.° a 50.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, a partir de 1
de Janeiro de 2018.

Por despacho do signatario, de 4 de Dezembro de 2017:

Cheong Mei Leng — rescindido, a seu pedido, o contrato
administrativo de provimento, como técnica de 2.% classe, 2.°
escaldo, neste Instituto, a partir de 11 de Dezembro de 2017.

Por despachos do presidente, substituto, do Instituto, de
28 de Dezembro de 2017:

Fan Wai Shan — alterada, por averbamento, a clausula 3. do
seu contrato administrativo de provimento progride para
assistente técnica administrativa de 2.? classe, 2.° escaldo,
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indice 205, neste Instituto, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 4.°
da Lei n.° 12/2015, com efeitos retroactivos a partir de 30 de
Novembro de 2017, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA.

Fan Wai Shan e Cheng Lai Tek — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento ascendem a assistentes técnicas administrativas de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 230, neste Instituto, nos termos
dos artigos 14.°, n.* 1, alinea 2), 2 e 4, da Lei n.° 14/2009, al-
terada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da
data da publicagao.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lei Kuai Peng, assis-
tente técnica administrativa especialista, 3.° escaldo, em regi-
me de contrato administrativo de provimento sem termo, deste
Instituto, cessou as suas funcdes, por atingir o limite de idade,
desde 28 de Dezembro de 2017.

Instituto do Desporto, aos 4 de Janeiro de 2018. — O Presi-
dente do Instituto, Pun Weng Kun.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Novembro de 2017:

Ao leong Tak — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, neste Instituto, nos termos
do artigo 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de Janei-
ro de 2018.

Por despachos da presidente do Instituto, de 7 de Dezembro
de 2017:

Hoi Chon Hou, técnico de 2. classe, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, deste Instituto —
renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano e seis
meses, na mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 6.°,
n.°1,da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Janeiro de 2018.

Lam Kuok Seng, assistente de relagdes publicas especialista,
1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, deste Instituto — renovado o referido contrato,
pelo periodo de dois anos, na mesma categoria e escaldo, nos
termos do artigo 6.°% n° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 4 de
Janeiro de 2018.



692 PRPTRFTT I 23— — A

H2H—20184F 1 H 10 H

P A EEE S BKEEE I S S BT BT S
[A—AR#EER14/200958 E A ST =53 (2) THZBUE - A
b5 PUE B [FIER = MR B I R B BB v e il B =
H=F—/FE—H/AHEER

BRIEAT RIS 320 - AR 2 e 26— B E e 00T B - BB AT U
Bl —ARIEH14/20095% LA+ =R —FK () HIHE -
PAMSRE T B R E RSB =300 B R 28 IR E R £ 5 - H
—F—/F—H/\HREER-

WER AERF-MEEFEETWEE BITHRERS
[Fl——RIZER14/20095F H BT =HE 3 (Z) HIHE - PA
B EE T B A [FIEE =M 2 R B8 BB T R e &
/A NER AR

DR AR B B W B T ECRGi B & - B T BUEH
B AR 14/200958 #5553 (5) THZHE
DA EE 77 A B i[RI 38 = Rk > & B A B8 BB v s 17 BBl
B8 H=F—/E—H/\HRE AR

PRESE RS BB SRS BITBUTHEF
IRIBH12/201 SHRE RN RE KR E > HE FEEN—F
ZAEH - A BBk IR - B F—/\F—H+—HilgE
e

Da Silva EduinafIZE57 1 - A6 — IRk o & J&
TG R— R 12/201 S5RE B HRE— KA RLE -
HEFEREIH 5 - 1B R — ik R - B —F—/(FEH—
HEERL

MG AELEE R ESH A & BITBUTHER—R
BE1220155 R ERRE — N HE  He RS 4
G BB Rl — Bk b R kB - == — N H—H#AE T

Rt & LA A RR -F—CF AT HHZ R

BREEE — R 1S/2009 LB E AGE KRB
26/200957 1T BUE LR/ BRAT R TE - AL EL fif i & 1B S S S AE
BITHES B —F—/\F—H T HHE - DUE IR TG AMEE
R AR Bel T BUE M B BN R & - R IR 4 -

—F—/\E—HIHRKESRR

Rt HisEIE

Lei Soi Cheng, técnico superior principal, 1.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, deste Instituto
— alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato
progredindo para técnico superior principal, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 8 de Janeiro de 2018.

Chan Cheng Lei e Fong Ka Chong, técnicos principais, 1.°
escaldo, contratado por contratos administrativos de pro-
vimento, deste Instituto — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos progredindo para técnicos
principais, 2.° escaldo, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 8 de Janeiro de 2018.

Cheang Oi Chi, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, deste
Instituto — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato progredindo para adjunto-técnico principal, 2.° esca-
130, nos termos do artigo 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 8 de Janeiro de 2018.

Hoi Mio Lan, assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, deste Instituto — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do seu contrato progredindo para assistente técnico
administrativo principal, 2.° escaldo, nos termos do artigo
13°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 8 de Ja-
neiro de 2018.

Lei Chi Hou, técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratado por con-
trato administrativo de provimento, deste Instituto — reno-
vado o referido contrato, pelo periodo de um ano e seis meses,
na mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da
Lein’12/2015, a partir de 11 de Janeiro de 2018.

Da Silva Eduina e Ip Ka I, técnicos especialistas, 1.° escaldo,
contratados por contratos administrativos de provimento,
deste Instituto — renovados os referidos contratos, pelo
periodo de dois anos, na mesma categoria e escaldo, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Fevereiro de 2018.

Wong Mei Kio, auxiliar, 8.° escalao, contratado por contrato
administrativo de provimento, deste Instituto — renovado
o referido contrato, pelo periodo de dois anos, na mesma
categoria e escaldo, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 1 de Fevereiro de 2018.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Dezembro de 2017:

Chan Mei Ha — renovada a comissio de servico, pelo periodo
de dois anos, como chefe da Divisdo do Servico de Apoio
Administrativo e Financeiro deste Instituto, nos termos
dos artigos 5.° n.° 1, da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.® 26/2009, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 25 de Janeiro de 2018.

Instituto de Formacgao Turistica, aos 5 de Janeiro de 2018. —
A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 29 de Novembro de 2017:

Kuong Chi Ian — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como adjunta-técnica
principal, 1.° escaldo, indice 350, neste FSS, nos termos dos
artigos 4°,n.* 2 e 3,e 6° n° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 1 de Fevereiro de 2018.

Por despachos do signatario, de 1 de Dezembro de 2017:

Sio Fun Un — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 8.° escaldo,
indice 260, neste FSS, nos termos do artigo 4.°, n.°*2 e 3,
da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.° n.® 2, ali-
nea 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de Dezembro
de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo para o exercicio de fungdes neste
FSS, nos termos do artigo 4.°, n.° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 13.°, n.°® 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, conforme a seguir discriminado:

Hong Kuai Ieng e Tang Choi Ieng, para técnicas de 2.7 classe,
2.2 escaldo, indice 370, a partir de 28 de Dezembro de 2017,

Ho Un Chi e Cheang Wun Seng, para adjuntos-técnicos
principais, 2.° escaldo, indice 365, a partir de 31 de Dezembro
de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 13 de Dezembro de 2017:

Lei Hio Kuan — alterada, por averbamento, a clausula 2.* do
seu contrato administrativo de provimento para contrato
administrativo de provimento de longa duragéo, pelo periodo
de trés anos, com referéncia a categoria de técnico de 2.*
classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.°* 2,
alinea 7), e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 4 de Janeiro de
2018.

Fundo de Seguranca Social, aos 29 de Dezembro de 2017. —
O Presidente do Conselho de Administracdo, long Kong lo.
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FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberagdo do Conselho de Administracdo, na sessdo
realizada em 11 de Dezembro de 2017:

Chang Hong Cheong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.?
do seu contrato administrativo de provimento progredindo a
técnico superior principal, 2.° escaldo, neste Fundo, nos ter-
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mos dos artigos 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4°, n.** 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 10 de Dezembro de 2017.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Dezembro de 2017:

Cheong Hang Kun — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como técnica de 2.7
classe, 1.° escaldo, neste Fundo, nos termos do artigo 6., n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 13 de Janeiro de 2018.

Fundo das Industrias Culturais, aos 4 de Janeiro de 2018. —
O Membro do Conselho de Administragdao, Chu Miu Lai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 6 de Dezembro de 2017:

Ho Wing Keong, técnico superior principal, 2.° escalao, e Long
Pou Wan, técnico superior de 1.* classe, 2.° escaldo, destes
Servigos — renovados os seus contratos administrativos de
provimento, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 4.°,
n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 4 e 10 de Fevereiro
de 2018, respectivamente.

Por despachos do signatario, de 28 de Dezembro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento, nos termos dos artigos 14.°, n.”® 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, ¢
4°,n.°2,da Lein.°12/2015, mantendo-se as demais condi¢des
contratuais:

Wong Kuong U, Sou Sin Ton e Cheong Ka Kei, para técnicos
superiores assessores, 1.° escalao;

Wong Cheng Lai, para técnica de 1.% classe, 1.° escalao.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Sao Ieng, intér-
prete-tradutora assessora, 3.° escaldao, do quadro do pessoal
destes Servicos, dada por finda, a sua requisi¢cdo, na Direcgado
dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, regressando a
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estes Servicos, em 20 de Dezembro de 2017, e inicia uma nova
requisi¢do, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, em vigor,
para exercer fungdes na Direc¢do dos Servigos de Correios e
Telecomunicacdes, pelo periodo de um ano, a partir de 21 de
Dezembro de 2017.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Pitblicas e Transpor-
tes, aos 29 de Dezembro de 2017. — O Director dos Servigos,
Li Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Outubro de 2017:

Chu Loi Meng, Cheong Chan Hong, Leong Chan Long, Chan
Chi Wa e Ian Iek Hou — contratados em regime de contrato
administrativo de provimento, pelo periodo experimental
de seis meses, como técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, nos termos do artigo 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a par-
tir de 2 de Janeiro de 2018.

Por despacho da signataria, de 21 de Novembro de 2017:

Lei Cheng Teng — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento como técnico de 2. classe, 1.° esca-
130, nestes Servicos, a partir de 2 de Janeiro de 2018.

Por despachos da signataria, de 18 de Dezembro de 2017:

Os trabalhadores abaixos mencionados, destes Servigos —
autorizados a mudancga de categoria, com referéncia as
categorias e indices a cada uma indicados, nos termos do
artigo 14.° n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos), a partir da data de publicagdo deste
despacho no Boletim Oficial da RAEM:

Ho Kam Wa e Lei Tak Lon, para técnicos de 1.” classe, 1.° es-
caldo, indice 400, em contratos administrativos de provimento
de longa duracao;

Lo Ka Man, para adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 305, em contrato administrativo de provimento.

Por despacho do director, substituto, de 21 de Dezembro
de 2017:

Lo Ka Man — contratado em regime de contrato administra-
tivo de provimento de longa duragdo, pelo periodo de trés
anos, como adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, nos
termos dos artigos 6.° n.° 2, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a
partir de 23 de Novembro de 2017.

Direcgao dos Servigcos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 2 de Janeiro de 2018. — A Directora dos Servigos, Wong
Soi Man.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 19 de Dezembro de 2017:

Chan Kuan Kit e Hui Lai Meng — renovadas as comissdes de
servico, pelo periodo de um ano, respectivamente, como
chefes da Divisao de Habitagao Social e da Divisdo de Or-
ganizacdo deste Instituto, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.” 26/2009,
por possuirem capacidade de gestdo e experiéncia pro-
fissional adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 29 de Janeiro de 2018.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 21 de Dezembro de 2017:

Ieong Kam Wa — renovada a comissdo de servico, pelo perio-
do de um ano, como vice-presidente deste Instituto, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestao
e experiéncia profissional adequadas para o exercicio das
suas funcdes, a partir de 1 de Janeiro de 2018.

Kuoc Vai Han — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como vice-presidente deste Instituto, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 1 de Fevereiro de 2018.

Instituto de Habitacdo, aos 4 de Janeiro de 2018. — O Presi-
dente, Arnaldo Santos.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despachos do coordenador, substituto, deste Gabine-
te, de 7 de Dezembro de 2017:

Ng Mei Mei — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice
415, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.° n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do Con-
trato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 14 de
Dezembro de 2017.

Ng Iek Cheng — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
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a categoria de técnico especialista, 2.° escaldo, indice 525,
neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 15 de De-
zembro de 2017.

Sio Oi Va e Lok Nga Kei — alterada, por averbamento, a clausu-
la 3. dos seus contratos administrativos de provimento com
referéncia a categoria de técnico principal, 2.° escaldo, indice
470, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos) e da Lei n.° 12/2015 (Regime do Con-
trato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 15 de
Dezembro de 2017.

Por despachos do coordenador, substituto, deste Gabine-
te, de 29 de Dezembro de 2017:

Sio Oi Va e Lok Nga Kei — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. dos seus contratos administrativos de provimento
com referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 505, neste Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.** 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da
data da publicacao do presente extracto do despacho no Bo-
letim Oficial da RAEM.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 4
de Janeiro de 2018. — O Coordenador, substituto, Luis Madei-
ra de Carvalho.

BRE&ER

w2

e R RR /- AFHA R

PR ER AR AR EE 4/201 797 L B IR 5514/2009 55 11
BFPURE R (Z) TH - BB U BB IYR - R E523/2017 58 1T EL
EHUEEE14/201657 T BUE M BB AR —F AR B512/2015
BRE R BB VYRR R HUE - DA EE T U A A R 48 T B 75
BITT BUE I & R 28 =00 30 B0OR ISOTURE S5 T B — I e — SR 2
PR3 AR L 325 B, - I H AR ZE Y GRFIRBITTEE AH) &
i EAER

—%—/Ur— AR R R

ik FEEX

DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servigos, de 2 de Janeiro de
2018:

Chan Weng Sam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de inspector de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 325,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.% n.”* 1, alinea 2), 2
e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 5.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, conjugados
com o artigo 4.°% n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data de
publicacdo deste despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direccao dos Servicos de Proteccdo Ambiental, aos 4 de Ja-
neiro de 2018. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extracto de despacho

Por despacho do coordenador, substituto, do GIT, de 19
de Dezembro de 2017:

Leong Keng Tong — alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 do seu contrato administrativo de provimento de longa
duragdo com referéncia a categoria de técnico de 1.? classe,
1.° escaldo, indice 400, neste Gabinete, nos termos do artigo
14.°,n.°° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.°4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir da data da publicacdo deste despacho no Boletim
Oficial da RAEM.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 2 de
Janeiro de 2018. — O Coordenador do Gabinete, Ho Cheong
Kei.

{'F—E Pégina seguinte.
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